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Haulotte»

A- Eessona

Olete asja osthud HAULOTTE®-i seadme, mistottu tiname teid usalduse eest.

Tdstuk on seadis inimeste tdstmiseks ning on projekteeritud ja valmistatud selleks, et vdimaldada kasutajatele koos
vajalike materjalide ja tddvahenditega juurdepdadsu korgel asuvatele toopiirkondadele. Kéik muud kasutusviisid ja
tostetava téolava ehituse muutused peavad olema kooskdlastatud HAULOTTE®-iga.

Kaesolev kasutusjuhend kuulub lahutamatu osana masina juurde ja peab pidevalt asuma masina dokumendihoidjas.
Et saaksite masinaga taielikult rahul olla, peate rangelt jargima kdesolevas juhendis sisalduvaid kasutusjuhiseid. Masina
Oige ja taiesti ohutu kasutuse tagamiseks tohivad téstelava kasutada ja hooldada ainult koolitatud ja volitatud t66tajad.
Soovime poorata teie tiahelepanu eeskatt 2 olulisele punktile :

* Jargige ohutusndudeid.
e Kasutage masinat kaesoleva kasutusjuhendiga ettenahtud kaituspiirides.

Seadmete nimetuste puhul rhutame, et need on kaubanduslikud ja neid ei tohi ajada segamini tehniliste omadustega..
Uksnes tehniliste kirjelduste tabelid annavad alust omistada seadmetele nende eeldatav kasutus..
Kasutusjuhend on mdeldud HAULOTTE®-i nende mudelite kasutajatele, mis on kirjas juhendi kaanel.

| Keel ja originaalversioon :
Originaalversioonideks on inglis- ja prantsuskeelne kasutusjuhend. Muukeelsed kasutusjuhendid on
originaalversiooni tolked.
Kasutusjuhend ei asenda masina igale kasutajale vajalikku ja kohustuslikku valjadpet. Kaesolev juhend
sisaldab HAULOTTE®-i antud kasutusjuhiseid masina tdhusaks ja ohutuks kasutamiseks.
Kéesolev juhend peab olema kattesaadav igal kasutajale ja see peab olema heas seisukorras. Lisaeksemplare saab
tellida HAULOTTE Services®-ilt.

Jatkake ohutult t66d koos HAULOTTE®-iga !

Oma HAULOTTE® masinate kasutusjuhendite veebis vaatamiseks ja sealt allalaadimiseks minge aadressile :
https://www.e-technical-information.com
voi skannige allolev QR-kood :

@l

IEI

[=]

IEI

400108931 0a
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A- Eessona

1 - Kasutaja vastutus
1.1 - OMANIKU VASTUTUS

Omanik (voi rendileandja) on kohustatud :
* Informeerima kasutajat kasutusjuhendis sisalduvatest juhistest/soovitustest.

» Jargige masina kasutamist puudutavaid kohalikke eeskirju.

* Vahetage valja mis tahes puuduvad véi halvas seisus juhendid vai etiketid. Lisaeksemplare
saab tellida HAULOTTE Services®-ilt.

» Koostama vastavalt tootja soovitustele ennetava hoolduskava, vottes arvesse tookeskkonna
ja -tingimuste raskust.

* Teostama perioodilisi Ulevaatusi vastavalt HAULOTTE®-i soovitustele ning kohalikele
nbuetele.

Enne tostetava tddlava uuesti tdédle panemist peavad kodik teadaolevad talitlushéired ja
probleemid olema kérvaldatud.

1.2- TOOANDJA VASTUTUS

Toédandjal (voi asutuse juhatajal) on jargmised kohustused :
* Tagada ja kontrollida kasutajate valjadpet.

* Volitada masina kasutamiseks koolitatud kasutaja(d).
e Teavitama kasutajat ja tutvustama talle kohalikke ndudeid.
* Keelama masina kasutamise kdigil jargmistel isikutel :

* kes on uimastite, alkoholi jne moju all

* Hoogude, krampide, pearingluse jms alusel...

1.3- KOOLITAJA VASTUTUS

* Koolitaja peab olema koolitamiseks vajaliku ettevalmistusega.
* Koolitus peab hélmama kaesoleva juhendi kdiki juhiseid.

» Koolitus peab toimuma takistustevabas kohas, kuni koolitatav on véimeline masinat ohutult
juhtima ja kasutama.

— 4001178820 E10.22 ET
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A- Eessona

1.4 - KASUTAJA VASTUTUS

Kasutaja on kohustatud : ——
* K3esoleva juhendi ja masinale kinnitatud sildid lIabi lugema ja endale selgeks tegema.

* Enne masina kasutamist selle Ule vaatama, jargides HAULOTTE® soovitusi.

* Teavitama omanikku (voi rendileandjat) puuduvast v6i halvas seisukorras kasutusjuhendist
ja siltidest.

* Teavitama omanikku (voi rendileandjat) masina mis tahes rikkest.

Kasutaja peab veenduma, et omanik on teinud ndutavad kontrollitoimingud ja et tal on véimalik
masinat kasutada vastavalt tootja ettendhtud kasutustingimustele.

‘ Mis tahes kasutaja (juht, reisija, hooldaja, transportija, ...) peab olema tutvunud avariikdskude ja masina
toimimisega hadaolukorras.

Talitlushaire ning masinal voi selle t6dpiirkonnas ilmnevate turvariskide korral peab kasutaja
masina kasutamise katkestama ning teavitama sellest viivitamatult oma tlemust.

4001178820 E10.22 ET S —
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A- Eessona

2 - Ohutus

2.1 - OHUTUSJUHISED
2.1.1 - Vale kasutus

* Mitte kasutada masinat valjaspool kdesoleva juhendiga paika
pandud tingimusi.

« Arge kasutage masinat kraana, kaubatdstuki vdi liftina.

* Arge kasutage tédlava tdsteseadisena (kraanana), kui platvormist véljapoole on paigutatud
koorem.

* Arge kinnitage poomi ega té6lava (ihegi kérval asuva, ei fikseeritud ega liikuva struktuuri
kilge.

* Arge kasutage masinat, kui te olete (iksi. Kasutajat peab jalgima, kohal peab olema saatja,
kes jadb maapinnale ja on valmis hadaolukorraks.

» Arge kasutage rikkis vdi halvasti hooldatud masinat. Eemaldage kasutusest rikkis /
vigastatud masin.

* Arge astuge kaante peale.

» Arge asendage masina stabiilsuse jaoks tdhtsaid masinaosi selliste osadega, millel on
algupérasest osast erinev kaal voi tehnilised andmed.

 Arge asendage tehases paigaldatud rattaid muude omadustega ratastega

 Arge muutke ega deaktiveerige masina funktsioone, mis véiksid kahjustada selle ohutust voi
stabiilsust.

* Arge tbkestage ohutusseadiseid.

* Arge kasutage masinat, kui etikett on puudu vai kulunud.

* Arge rikkuge, muutke ega peitke masina etikette ega margistusi.
2.1.2 - Kukkumisoht

NB:KAITSEPIIRE ON PEAMINE KAITSESUSTEEM LIIKUVA TOSTEPLATVORMI KUKKUMISE VASTU
(PEMP).

Enne t66 alustamist :
* Veenduge, et turvapiirded on digesti paigaldatud ja lukustatud.

¢ Veenduge, et uks vai liugvarav oleks lukustatud.

e Kui kasutate masinat, millel on varav, kontrollige, kas see
sulgub iseenesest ning lukustub ja avaneb.

* Eemaldage trepiastmetelt, porandalt, kasipuult ja kaitsepiiretelt 6li ja mustus.
* Puhastage tosteplatvormi pérand (seal ei voi olla prigi).

—— Ll 4001178820 E10.22 ET



Haulotte»

A- Eessona

Toolavale pealeminemiseks voi sellelt mahatulemiseks :

* Masin peab olema taielikult transpordiasendis (Juurdepaasu \ —
konfigureerimine). \

» Kasutage ettendhtud juurdepddsukohta masina ees.

* Toetuge 3 punktile (kded ja Uks jalg) - trepiaste ja
kaitsepiirded.

* Hoidke sérmed juurdepdasuukse lahedal olevatest liikuvatest I
osadest eemal.

Toolaval :

* Kui tédandja, vastutav organ vdi kohalikud eeskirjad néuavad
kukkumisvastaseid isikukaitsevahendeid (EPP), soovitame
kasutada taielikke turvarakmeid koos turvarihmaga. —

* Kukkumisvastased isikukaitsevahendid tuleb kinnitada ainult
platvormi kukkumisvastastesse kinnituspunktidesse, mis on

[ ]
heaks kiidetud selleks otstarbeks. Iﬁll//:s
X '}12432:

* Vaadake platvormil asuvaid silte.

* Turvarihmu ei tohi kunagi kinnitada objekti voi struktuuri kilge —
valjaspool téoplatvormi (t6dlava).

* Todtamise ajal peab tdolaval viibija hoidma kdvasti kinni
kaitsepiiretest, kasipuust.

* Hoia oma jalad kogu aeg kindlalt tddlava pdrandal.

e Araistu, seisa ega roni tddlava kaitsepiiretel.

« Arge toetuge uksele vi liugvaravale.

» Arge kummarduge Ule kaitsepiirete ega ronige nende peale.
Tootada vdib Uksnes platvormi turvapiiretega Umbritsetud
alas.

e Arge lahkuge tddlavalt, kui masin ei ole taielikult -
transpordiasendis.

 Arge kunagi kasutage kaitsepiirdeid todlavale voéi sellelt alla
ronimiseks.

4001178820 E10.22 ET 1 —
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2.1.3 - Umberkukkumis-/kaldumisoht

Enne masina paikaseadmist ja toolepanemist :
¢ Veenduge, et td6tamise aluspind kannatab masina kaalu.

* Arge lletage masina maksimaalset nimikoormust, mis hélmab ka
nii tddmaterjali kui lubatava inimeste arvu kaalu. Arge Uletage
lubatavat inimeste arvu masinal.

* Arge suurendage t6okdrgust lisavahendite abil (redel).

 Arge pange ei redelit ega tellinguid té6lavale ega toetage neid
vastu Uhtegi masinaosa.

* Paigutage koorem Uhtlaselt téoplatvormi (téélava) keskele.

 Arge kasutage masinat, kui tuule kiirus on tlempiirist suurem.
Lubatud tuule kiiruse naitamiseks kuvatakse see tddplatvormil
(toolaval).

« Arge kunagi suurendage todlava pindala, mis on avatud tuulele.
Samuti arge lisage sinna plaate, lippe.... Suuniste taitmata
jatmisel tekib stabiilsuse kadumise oht, mis vdib tuua kaasa
masina kukkumise.

» Arge tdstke platvormi ega liigutage masinat, kui platvorm on
tostetud kaldega, mis on suurem kui on masina lubatud tlempiir.

* Arge soitke masinaga lubatust suurematel kallakutel.

X

« Arge kunagi llikake ega tbmmake esemeid téolavast valjapoole. Arge Uletage maksimaalset
lubatud klgjéudu, mis on dra toodud jdudluse andmetes.

« Arge kasutage masinat (ihegi muu struktuuri toetamiseks.
« Arge kasutage masinat pukseerimiseks ega tdmbamiseks.

— 4001178820 E10.22 ET
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Masina kasutamine kallakul

‘ Arge juhtige masinat kaldel, mis on suurem kui masina jaoks lubatud piki- ja péikikalle. [ Jagu B 4.1 - —
Tehniline kirjeldus.

TUUL.: isikute tdsteplatvormi vdib kasutada kuni maksimaalse tuulekiiruseni, mis on naidatud
kaesolevas juhendis. Tuule kohaliku kiiruse tuvastamiseks kasutage jargnevat Beauforti
skaalat, tuule kiiruse hoiatusseadet v6i anemomeetrit.

NB: BEAUFORT'I SKAALAT TUULEKIIRUSE MOOTMISEKS TUNNUSTATAKSE KOGU MAAILMAS NING |
SEDA KASUTATAKSE ILMASTIKUTINGIMUSTE MAARATLEMISEKS. IGA PALLI PUHUL MOODETAKSE
TUULEKIIRUST 10 M (32 FT 9 IN) KORGUSEL TASASEST, LAGEDAST MAAPINNAST..

Beaufort i skaala

Meteoroloogiline

Tugevus Nahud m/s mph -

kirjeldus

Tuulevaikus Suits tduseb otse lles. 0-0,2 0-0,62
1 Vaikne tuul Suits kaldub veidi kdrvale. 0,3-1,5 1-5 0,62 - 3,11
On tunda kerget tdmbust. Puulehed

2 e sahisevad. Tuulelipud péérievad. [ &1 Sz
3 NGrk tuul Puulehed ja vaikesed oksad liguvad 34-54 12-19 7,46-11,8
pidevalt. Lipud liiguvad veidi. —
4 Mé6dukas tuul Tolm ja lahtised paberid lendavad. 55-7,9 20-28 12,43-17,4
Vaikesed oksad painduvad.
5 Usna tugev tuul Peened puud 66tsuvad. Siseveekogudel 80-107 59 - 38 18,02 - 23,6

moodustuvad laineharjad.

Jamedad puuoksad &6tsuvad.
6 Tugev tuul Elektriliinid ja korstnad "vilistavad". 10,8 - 13,8 39 -49 24,23 - 30,45
Vihmavarju on raske kasutada.
Ko&ik puud 6dtsuvad. Vastutuult

7 Vali tuul P 13,9-17,1 50 - 61 31-37,9
kdndimine muutub raskeks.

8 Rajutuul Moned oksad murduvad. Uldjuhul on 172-207  62-74  3853-4598
vastutuult kdndimine véimatu.
Hooned saavad veidi kahjustada.

9 Torm Katuse- ja korstnakivid lendavad 20,8-24,4 75 - 88 46,60 - 54,68

minema.

4001178820 E10.22 ET 13—



Haulotte»

A- Eessona

2.1.4 - Elektriloogi oht

Surma voéi tosiste vigastuste oht.

See masin ei ole isoleeritud ega paku mingit kaitset elektriliini Iaheduses ega sellega kontakti
sattudes.

Paigutage koik tostelava osad, reisijad, tarvikud ja todriistad elektriliinidest mdistlikul kaugusel,
et tagada et mitte keegi tostelaval ei puutuks kogemata kokku elektriliiniga.

Rakendage ohutu kauguse valjaselgitamisel kohalikke suuniseid. Vaikimisi tuleb hoida
vahemalt jargmise tabeli kaugusi :

Vahim ohutusvahemaa

Elektripinge Vahim ohutusvahemaa
Métre Feet
0-300V Valdi kokkupuudet

300 V - 50 kV 3 10

50 - 200 kV 5 15
200 - 350 kV 6 20
350 - 500 kV 8 25
500 - 750 kV 11 35
750 - 1000 kV 14 45

* Pinge all oleva liini laheduses vdtke arvesse masina lilkumist ja
elektriliinide kéikumist. -~ \

e Tormi, lume ja muude ilmastikuolude esinedes vdib vaheneda @z
kasutaja ohutus. ¥

« Arge (ihendage masinaga keevitusaparaadi massijuhet. I'%

« Arge keevitage masinal, iima eelnevalt akusid lahti ihendamata. HF

« Uhendage alati kdigepealt lahti massijuhe.

* Akude laadimise ajal ei tohi masinat kasutada.

* Kui kasutate tddlava vahelduvvoolutoidet, veenduge et sellel
oleks voolukatkesti ja/voi rikkevoolu kaitselliti.

Minge alati eemale masinast, kui see on pinge all olevate kaablite
laheduses. Kuni elektriliinid on pinge all, ei tohi maapinnal ega
toolaval olevad isikud masinat puudutada ega t66le panna.
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2.1.5 - Plahvatusoht / Tulekahju

Kui tdotate akude vdi muude energiaallikatega, kandke —
alati kaitseriideid ja -prille.

NB:HAPE NEUTRALISEERITAKSE
NAATRIUMVESINIKKARBONAADI JA VEEGA.

A‘ Arge todtage masinaga ega kasutage seda plahvatus- voi
tuleohtlikus keskkonnas.

* Arge puudutage kuumenevaid masinaosi.

e Ara kasuta todriista kokkupuute saavutamiseks aku
klemmide vahel.

 Ara kasitse akut séddemete, lahtise leegi ega hédguva
tubaka l&heduses (gaasi eraldumine).

* Valtige ALATI kokkupuudet akuhappega. Akuhape
pdhjustab tdsiseid pdletusi ja seda ei tohi lasta sattuda
nahale vdi silma. Kui see juhtub, loputage veega ja
pddrduge viivitamata arsti poole. —

4001178820 E10.22 ET 15 p—
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2.1.6 - Muljumis-/kokkupodrkeoht

Enne masina iga kasutust piirake masina t66 ja liikumise piirkond sobiva margistusega, et luua
tookeskkond.

Toolaval :

¢ Veenduge, et tdolava tdstmise ja/voi langetamise ning soitmise
ajal on ruum té6piirkonna kohal vaba ning et té6lava koérval ega all

"~ Zs
D)

ei ole takistusi. @7
* Hoidke masina to6tamise ajal kbik kehaosad tddlava (voi _I_E._
platvormi) piirides. Hoidke kinni kaitsepiirdest ja hoolitsege, et teie @
kaed/sérmed ei jaaks seejuures kuskile vahele. LN{#"
e Masina paigutamiseks ehitise/struktuuri kdrvale on soovitatav
kasutada noole liigutuste juhtseadet, selle asemel et sdita @

masinaga struktuurile véimalikult 1ahedale.
* Hoiatage td6tajaid, et tdstetud poomi / tddlava all ei tohi téétada, seista ega kdndida.

* Hoia masina kere alati vahemalt 1 m (3 ft 3 in) m kaugusel aukudest, jarskudest kallakutest,
takistustest, prahist voi auke ja muid ohte varjata voivast pinnakattest.

* Soitmise ja pdéramistoimingute ajal peavad maapinnal olevad téétajad jgdma masinast
vahemalt 5 m (16 ft 5 in) kaugusele.

* Olge teadlik sditmise suunast.
* Kui pd6rdalus on 180° vdrra pddratud, on platvorm suunaga masina tagaosa poole.
* Veenduge juhtimissuunas Sassiil vdi armatuurlaual olevate punaste vdi valgete noolte abil.

* Podrake téhelepanu ka sellele, et vahetades sbéidusuunda (edasi <> tagasi) peavad kangid véi lulitid enne
sbidusuuna vahetamist ja liikumise teostamist olema vahepeal olnud neutraalses asendis.

* Soitmiseks seadke tdolava (voi platvorm) sellisesse asendisse, et nahtavus oleks voimalikult
hea, ja valtige pimedate nurkade tekkimist.

* Tootamise ajal peab tddlaval viibija hoidma kdvasti kinni kaitsepiiretest, kasipuust.
* Isikukaitsevahendid (EPI) :
* Tdstelava reisijad peavad kaitsma isikukaitsevahendeid ja jargima kohalikke kehtivaid eeskirju.

e Operaatorid peavad jargima téo6paiga ja td6andja ohutuseeskirju ning isikukaitsevahendite kasutamist
puudutavaid kehtivaid riiklikke eeskirju.

* Kukkumisvastased isikukaitsevahendid peavad vastama kehtivatele eeskirjadele, olema kontrollitud ja neid
tuleb kasutada vastavalt tootja juhistele.

» Valdi kokkupdrget liikkumatute voi liikuvate takistustega (muude masinatega).

4001178820 E 10.22 ET
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¢ Teiste masinate (kraana, tddlava jne) kasutamine tédpiirkonnas suurendab kokkupdrke- ja
muljumisohtu. Piirake liikuvate masinate kasutamist tdstetava tédlava tédpiirkonnas.

e Arvestage masina peatumisteekonna pikkuse, vahenenud nahtavuse ja pimedate
nurkadega.

¢ Valige sobiv sbéidukiirus ja piirake seda vastavalt aluspinna tllbile, kallakule ja inimeste
viibimisele t6dala laheduses.

2.1.7 - Soovimatu liikumise oht

Arge kasutage vigastatud masinat véi masinat, mille t6ds esineb haireid.

Jargige alati jargmisi reegleid :
e Korgepingeliinide laheduses hoidke nendest ohutusse kaugusesse.

e Generaatorite, radarite (elektromagnetiline vali...) laheduses hoidke nendest ohutusse
kaugusesse.

* Arge kunagi laske akudel ega elektrilistel osadel kokku puutuda veega (survepesur, vihm).

4001178820 E10.22 ET 17
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3 - Ohutusalane teave

Masinate ehitustingimuste, tootekirjelduste, standarditele vastavuse ja uldise turvalisuse teemalised
kiisimused saab esitada HAULOTTE®-i PRODUCT SAFETY osakonda.

Kogu teave ja kdik paringud peavad sisaldama kogu vajalikku informatsiooni: kontaktisiku nimi,
telefoninumber, aadress, e-posti aadress ning masina mudel ja seerianumber.

HAULOTTE®-i teenindus vaatab labi kdik paringud / info ja annab saatjale kirjaliku vastuse.

4 - Onnetusest teatamine

Kui méni HAULOTTE®-i toode on seotud vahejuhtumiga voi sattunud dnnetusse, millega kaasnesid
inimvigastused, surm voi ulatuslik materiaalne kahju, teavitage sellest HAULOTTE®-i otsekohe.

Tooteohutuse osakond HAULOTTE Tooteohutuse osakond HAULOTTE Tooteohutuse osakond HAULOTTE Group -
Group - EUROOPA Group - Austraalia, India ja Aasia Pdhja- ja Ldouna-Ameerika

Aadress : Rue Emile Zola - 42420 Lorette |Aadress : No.26 Changi North Way - Aadress : 3409 Chandler Creek Rd. -

- France Singapore 498812 - Singapore Virginia Beach, VA 23453 - United States
Telefon : +33 (0)4 77 29 24 24 Telefon : +65 6546 0123 Telefon : +1 757 689 2146

E-post : E-post : E-post :
productsafety.europe@haulotte.com productysafety.apac@haulotte.com productsafety.americas@haulotte.com

Logige sisse meie veebilehe kaudu : www.haulotte.com

ofao
[=]
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5 - Vastavus

5.1-

4001178820

TOOTE MUUDATUSED

Keelatud on muuta toote HAULOTTE® ehitust. Haulotte'i masinate muutmine rikub nende
tehnilisi omadusi ning on vastuolus kohalike eeskirjade ja t66stusstandarditega.

Mis tahes muutmistaotlus tuleb esitada kirjalikult (vormistatult) ja see peab olema ehitaja
heakskiidetud.

Voétke kéhklemata HAULOTTE Services®-iga Uhendust, kui teil on kisimusi saadetud vormi
vBi garantii kohta.

5.1.1 - Tootja turvakampaaniate labiviimine

Tootja turvakampaaniate labiviimine. Tootja ettevalmistatud turvakampaaniate labiviimine on
kohustuslik.

Logige sisse meie veebilehe kaudu : www.haulotte.com

[ ]
Arge kunagi miiiige (ega andke #ra) masinat, ilma kéiki ohutusmeetmeid kohaldamata.

TOOTE KIRJELDUS

HAULOTTE® ei vastuta kaesolevas juhendis sisalduvate tehniliste andmete eest.
Kuna HAULOTTE® arendab pidevalt oma tooteid edasi, jatab firma endale diguse
etteteatamiseta muuta nende tehnilisi andmeid.

E 10.22 ET 19 I
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5.3 -

OMANIKUVAHETUS

HAULOTTE Services® tuleb kindlasti teatada masina omanikuvahetusest. Nii
saab HAULOTTE® osutada paremat teenust ja vajalikku abi toote hooldamisel. Kui olete
masina ara muiunud voi edasi andnud, on teie vastutusel HAULOTTE Services®-i sellest
informeerida. Selle vormiga ei ole vajalik teatada masina rentijate andmeid.

Logige sisse meie veebilehe kaudu : www.haulotte.com

4001178820 E 10.22 ET
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5.4 - VASTAVUSDEKLARATSIOON

Vastavusdeklaratsioonid CE puudutab ainult masinaid, mis on heaks kiidetud ja kasutusel Euroopa
Uhenduses (EU).

Vastavusdeklaratsioon - Elektrilised toolavad

DECLARATION CE DE CONFORMITE
(EC DECLARATION OF CONFORMITY)

Fabricant et personne autorisée a constituer le dossier technique : ’ . )
Compliance & Regulation Director

(Manufacturer and the person to compile the file:) HAULOTTE GROUP S.
RUE EMILE ZOLA

HAULOTTE GROUP 42420 LORETTE
FRANCE

Adresse du site de production

(Address of the Division) Nacelle élévatrice de personnel
(Mobile Elevating Work Platform)

en conformité avec le modéle Modéle de la machine concernée
(InwmpllancsmméModslt'*py;é) (Typeméyx}ofm::omemedmamma)

Nom commercial Nom commercial de la machine conc. - =
(Commercial name) (Cc ‘name of the m . 9)

Numéro de série Numéro de série de la mach?
(Serial number) (Serial number of the machin._

Organisme notifié Nom et adresse de I'crganisme nc "¢
(Notified body) (Name and address .  notified b. )

Numéro de certificat Numéro 2 certificat du ty 2 de machine
(Certificate number) Certific e num* “he . e of machine)
Charge maximale d'utilisation Charge maximale d'ut’ sation de la machine concernée
(Rated capacity) (Rated capacitv of t+ concemed machine)

Nous déclarons que cette machine est conforme aux dispositions des Directives suivantes

(We hereby declare that this machine conforms with all th zlevant provisions of the Directives listed below)

Directive CE Machine 2006/42/CE
(EC Machinery Directive)

Se aux princi i de la norme harm. ‘sée EN280:2013 + A1:2015
(This machine also fulfils the principles of the harmo. . 1 star. +d)

Directive CE concernant la compatibili*  électi. ~agric 2014/30/EU
(EC Directive on electromagnetic compati. *v)

Igirg;téve) CE RED con »rnar. s équipem its radioélectriques(si machine 2014/53/UE
quipée

(RED EC Direc’ s on rac’ (if machine

Cet. déclar .ion por.e exclusivement sur la machine dans | état ou elle a été placée sur le marché
‘This a. " .ation relates exclusively to the machinery in the state in which it was placed on the market)

T ate n dification de la machine décrite ci-dessus a pour effet d invalider cette déclaration
(Any - Jification to the above described machine violates the validity of this declaration)

Nom et signature du Directeur du site de production Lieu (Place)
(Name and signature of the Division Director)
Date (Date)

haulotte.com

4001178820 E 10.22 ET 21
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. UKCA vastavusdeklaratsioone kohaldatakse ainult masinatele, mis on sertifitseeritud Inglismaa, Walesi
ja Sotimaa turu jaoks.

Vastavusdeklaratsioon - Elektrilised toolavad

UKCA DECLARATION OF CONFORMITY

UK
cA

Manufacturer and the person

HAULOTTE GROUP

France

Nathalie Reynolds

General Manager UK and Ireland

Haulotte UK Itd

Unit 1 Gravelly Way, Four Ashes
Wolverhampton, West Midlands WV10 7GW

ENGLAND

Mobile Elevating Work Platform

In compliance with the Model Type
Commercial name

Serial number

Approved body

Certificate number
Rated Capacity
We hereby declare that this

Model Type of the concerned machine
Commercial name of the concerned machine

Serial number of the machine

Rated capacity of the concerned machine

Supply of Machinery (safety)

This machine also fulfils the princi| of the

with all t? | t provisi of the Regulati listed below

2008

BS EN280:2013 + A1:2015

Electromagnetic compatibility (0

Radio equipment (if machinery equipped)

This di ion relates ively to the

2016
2017

y in the state in which it was placed on the market

Any modification to the above described machine violates the validity of this declaration

Name and signature division director

haulotte.com
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1 - Uldine ohutus

1.1 - SIHIPARANE KASUTUS

Ara kunagi kasuta masinat jargmistes olukordades :
* Pehmel, ebakindlal vai prigisel pinnal.

¢ Kui tuule kiirus uletab lubatud Glempiiri :
* Kontrollige lubatud tuulekiirust tehniliste omaduste tabelis.
» Kasutage Beaufort'i skaalat.
e Elektriliinide laheduses. Sailitage minimaalset ohutut kaugust.

* Kui masin on hoiustatud temperatuuril, mis on valjaspool vahemikku - 20°C / + 50°C (- 4°F
/ + 122°F).

¢ Plahvatusohtlikus keskkonnas.

* Tormi ajal.

* Tugevas elektromagnetvaljas (radar...).

NB:KASUTAGE MASINAT "NORMAALSETES" ILMATINGIMUSTES. KUI ON VAJA TOOTADA KA
KAHJULIKES TINGIMUSTES (NIISKUS, TEMPERATUUR VALJASPOOL SOOVITATUD VAHEMIKKU,

SO0LSUS, SO0BIVUS, OHUROHK), VOTKE UHENDUST HAULOTTE SERVICES®. VAADATA
HOOLDUSTEGEVUSI.

NB:KUI MASINAT El KASUTATA, PEAB SEDA ALATI ETTEVAATLIKULT TAIELIKULT KOKKU PANEMA.
VEENDUGE, ET MASIN ON LUKUSTATUD TURVALISES KOHAS NING ET SUUTEVOTI ON SUUTELUKUST
VALJA VOETUD, TAKISTAMAKS MASINA LOATA KASUTAMIST.

4001178820 E10.22 ET 23—
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Margis

SILTIDE SISU
Masinal olevate etikettide eesmark on anda kasutajale teada kasutustingimused ning
tdstelavadega kaasnevad ohud.

Siltidel on kirjas jargmine teave :
* Ohutase.

e Erilised ohud.

* Vahend ohu valtimiseks, vahendamiseks voi ennetamiseks.

* Kirjeldus (vajaduse korral).

Tutvuge siltidega ning ohutasemetega.

Etiketid peavad olema heas korras ja vastasel korral tuleb need vélja vahetada.
Tutvuge siltide varvikoodidega.

Taiendavaid silte on voéimalik saada HAULOTTE Services®-ilt.

Standardid CE, UKCA, AS ja EAC -
Hoiatussilt

Haulotte»», 4001081590 A

Kirjeldus

Riski tdhistamise siimbol
Ennetamise piktogramm

Standardid CE, UKCA, AS ja EAC -
Masina olulist funktsiooni kirjeldav silt

( N

Haulotte »». 4001052210 B
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Standardid ANSI ja CSA
111 éé
& CRUSH HAZARD

Do not stand or walk behind or in frontf

i of the machine while in use.
3_ 10 ® Stay clear from the path of boom | 4
‘9& rotation and platform lowering. T

Failure to comply will result in death
or in serious injury

Margis Kirjeldus
1 Riski tahistamise siimbol
2 Ohutase
3 Ennetamise piktogramm
4 Ennetamise kirjeldus
4001178820 E 10.22 ET
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1.3- SUMBOLID JA VARVID

Sumbolite abil juhitakse kasutaja tdhelepanu ohunduetele voi praktilisele teabele.

Kasutusjuhendis kasutatakse tdstetava tédlava kasutamise voi hooldusega seotud eriohtude
tahistamiseks jargnevaid ohutusteabemarke.

Tahis Tahendus

Oht : Kehavigastuse voi surma oht (t66ohutus)

Ettevaatust : Ainelise kahju oht (tookvaliteet)

Keelatud toiming

Viide kasutusjuhendi teisele jaotusele

Meeldetuletus hea tava reeglite kasutamise voi eelkontrolli vajalikkusest

\";Eil Viide teisele kasutusjuhendile

s

Parandusse saatmine (v6tta iihendust HAULOTTE Services®-ga)
NB : Taiendav tehniline teave

1.4 - OHUTASE

Tekst Tahendus

A DANGER

<
[H
2
c
73

Oht : Viitab ohtlikule olukorrale, mis péhjustab surma voi
raskeid vigastusi.

Hoiatus : Viitab ohtlikule olukorrale, mis voib pdhjustada
surma voi raskeid vigastusi.

Ettevaatust : Juhendid, mille eiramine voéib péhjustada
A CAUTION kergeid voi keskmisi vigastusi.

Juhis : Soovitused, mille eiramine voib péhjustada masina

NOTICE voi selle detailide rikkeid.
PROCEDURE Toimimisviis : Hooldustoimingute kirjeldus.

26 4001178820 E10.22 ET
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LEGENDID JA SUMBOLITE TAHENDUSED

Kasutusjuhendis kasutatakse labivalt sama margistust, mille abil osutatakse ohtudele,

ennetusabindudele ning tdiendava teabe vajalikkusele.

Margistusega tutvumiseks vaadake jargnevat tabelit.

Kirjeldus

Kirjeldus

Kirjeldus

Haulotte»

Muljumise voi
kinnijdamise oht

Jala vigastamise oht

Survestatud vedeliku
purskumise oht

turvaohud

tb Kate vigastamise oht Muljumisoht
Keemiliste toodetega
seotud tervise- ja Pdletusoht

Elektriloogi oht

Soojusallikast tulevad
leegid, kiirgus voi
plahvatus vdivad tekitada
pbletushaavu

Kaarleekidega seotud
vigastuste oht -
Slsteemide
lahtithendamise jargne
elektrivarustus - Leekides
aku, kiirguse oht, jne

Kukkumisoht

Liiga raske koorma, tugeva
tuule voéi suure
pinnakallakuga seotud
umbermineku oht

Vorrelge raamil olevate
suunanoolte varve puldil
olevate suunanoolte
omadega

Mitte peale astuda

Kasi mitte peale asetada

Survepesurite
kasutamine keelatud

Veenduge, et liugrodbas on
alla lastud

Hoiduge t6dpiirkonnast
eemale

Lahtine leek on keelatud

Sailitage minimaalne ohutu
kaugus korgepingeliinide
ldhenduses - Mitte
kasutada aikese ajal

Ulekoormus

E@R\ kP B B

Vaata kasutusjuhendist

Turvavod

.
I‘V&
W x1 L

Kasutage sobivat
kinnitusrihma ja kinnitage
see selleks mdeldud kohta

'
&

Rehvide rohk

Liigutuste kinnitamine

Kasutage hoolduse
teostamisel ohutustékist

Puksiirseadise

GOt e P> B P

o-@) Kinnituskoht Kinnituskoht Téstekoht
>y Hoidke kuumadest Kaitseriiete kandmine
4 pindadest eemale kohustuslik
Jiffinblin.
4001178820 E 10.22 ET
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2 - Mudelite kirjeldus

Oigusnorm
Mudelid
STAR 10 v v 3 3 v v v
STAR 26J K K « \/ K K K

Markide selgitused

Y/ Saadaval

K Ei ole saadaval
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Kirjeldus

Kirjeldus

Alusvanker Aku lahkliiliti
C4 Nool C50 Akulaadija pistikupesa
C6 Toolava C54 Teleskoop-masttostuk
c7 Ulemine pult C58 Umberminekuvastane seadis
c10 P&5rdering C59 :ﬁ:el)ava turvavirav (liigendiga
C11 Poordaluse paigaldus C64 Kalde detektor
C20 Kinnisidumis- ja/voi tostekorvad C74 Noole tostesilinder
c27 Alumine pult + Universaalne pistik C76 Kaitsepiire
C33 Vasturaskus C9a0 Akuplokk
C34 Vedav ratas C136 Juhtrattad
C35 Dokumendilaegas C170 Pidurite vabastamise liiliti
Aktiveerimispedaal (vaid Jaapani
C42
puhul)
Universaalne pistik
4001178820 E 10.22 ET 31 —
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3.2 - ALUMINE JUHTPULT
3.2.1 - Skeem

Uldvaade

ACTIV’Screen
129
128
127
92 15
253
‘Qulottey. o
. — - 258
105
Juhtseadised ja naidikud
Margis Nimi Kirjeldus Funktsioon
Valja tdmmatud (aktiveeritud) : Avariipeatamine
. . . aktiveeritud
15 SB8o1 Hadaseiskamise surunupp Sisse lukatud (inaktiivne) : Hadaseiskamine
desaktiveeritud
Ules : Ulemise puldi aktiveerimine
92 SA901 Puldi aktiveerimise vdtmeluliti Keskmine : Valjalilitamine
Alla : Alumise puldi aktiveerimine
105 Vilkur ? Paremale : Vilkur on sisse lulitatud
fikur Vasakule : Vilkur on valja liilitatud
127 SA520 Mast teleskoobifunktsiooni valik | o o - Masti tostmine
Alla : Masti langetamine
128 SA250 Poordaluse podramise liilit Vasakule : Paripasva pooramine
Paremale : Vastupaeva pdoramine
129 SA620 N_qgle tostmise / langetamise Ules : Noole tousmlneT
lUliti Alla : Noole langetamine
253 CNO3 Diagnostikaseadme pistikupesa
Pidurite vabastamise
258 2
puldithendus

1. Lisavarustusega masinate puhul
2. Lisavarustusega masinate puhul

32 4001178820 E10.22 ET



Haulotte»

3.2.2 - ACTIV'Screen

Masina kaivitamisel ja téétamise ajal kuvab alumisel juhtpuldil asub LCD-ekraan ——
"Activ'Screen" reaalajas masina téooleku..

Naidikud
254

Screen

255

252 6

Juhtseadised ja naidikud

Margis Kirjeldus
6 Toolava ulekoormuse valgusdiood : Vilgub llekoormuse korral -
228 Aktiveerimisseadis : Vajutage ja hoidke all aktiveerimisseadist
245 Loverriding“-susteemi juhtseadis : Sundlangetussiisteem ulekoormuse puhul
252 Masina rikke valgusdiood : Vilgub talitushaire korral
254 Navigeerimisnupud
255 Kinnitusnupp
256 Tuhistamisnupp I—

4001178820 E10.22 ET 33—



Activ'Screen

Kirjeldus Funktsioon Kirjeldus Funktsioon

Activ'Screen

Screen )

il

Navigeerimisnupud - Kuva Activ'Screen allpool

. - Véimaldab kerida Véimaldab keelduda
Navigeerimine

iilesboole ekraanil Glespoole Tuhistamisnupp mentilivalikust v&i
P (kui olemas) selle tlhistada

Voéimaldab kerida
ekraanil allapoole
(kui olemas)

Kasutada
Kinnitusnupp menduuvaliku
kinnitamiseks

Navigeerimine
allapoole

Kui masina kaivitamisel on alumine v&6i Ulemine juhtpult valitud, Kkaivitab slsteem
automaatkontrolli :

* Ribad taituvad.

* Kuvatakse avaekraan koos masina oleku ikoonidega — masin on téévalmis.

—— L 4001178820 E10.22 ET
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Juhtseadised ja naidikud

lkoon Kirjeldus Funktsioon lkoon Kirjeldus Funktsioon
Avaekraan (armatuurlaud)
(Visuaalne véljandagemine oleneb masina tiiiibist)
1 — Bl B@354.5
STAR 10 l
2___1 READY | T—
26/01/2014 10:15 II
* Aku laetuse oleku
L -1 Aku olek kuvamine
Hooldus ¢ Hooldusvajaduse kuva
1 Funktsionaalse teabe ala
Alarm ¢ Alarmi tuvastamise kuva
Mootori * Masina t66tundide
ZoB354.5 toéotunniarvesti koguarvu kuvamine
e Taimer vilgub, kui mootor
Masina mudel on sisselulitatud ja
STAR 1'[]' toé6tunniarvesti nait
suureneb.
e Masin on valmis.
2 Teabstekst . Kuvatakse, kui térkeid pole
READY Valmis o ;
tuvastatud ja Ukski masina
oleku ikoon pole aktiivne
Masina kuupéev ja |* Masina kuupéeva ja
I6/01/2004  10:15 Kellaaeg kellaaja kuvamine
* Masin on valmis.

3 Masina oleku ala Masin valmis Kuvatakse,_ kl{' torkeld p_ole
tuvastatud ja tkski masina
oleku ikoon pole aktiivne
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Juhtseadised ja naidikud

lkoon Kirjeldus Funktsioon lkoon Kirjeldus Funktsioon

Avaekraan (armatuurlaud)
(Visuaalne véljanagemine oleneb masina tiiiibist)

1
4000013540 STD —
2
V02-00-02-03 ’/
3
$C021938 Vo1 L —
4
L] S/N: 215623 | —
1 Teabetekst % Hae1isa 80 | Tarkvara kood * Masina tarkvara kood
kuvamine
Tarkvara versioon + N
Ekraani tarkvara * Tarkvara versiooni
2 Teabetekst @_ versioon + Ekraani ekraani versioon ja
VRRO0.00.02 . ekraani kuvamine
versioon
Ekraani tunnus + e Ekraani ID ja ekraani
3 Teabetekst searises wai | EKraani tarkvara tarkvara versiooni
versioon kuvamine
4 Teabetekst Masina * Masina seerianumbri
i Bz 38 seerianumber kuvamine
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B- Tutvustus

Kirjeldus

Juhtseadised ja naidikud

Funktsioon

Kirjeldus

D,

Funktsioon

Avaekraan (armatuurlaud)
(Visuaalne viljanagemine oleneb masina tiilibist)

ACCESS CODE :

0

1234h

* Kuvatakse paasukoodi ekraan
— Paasukoodi sisestamist vt
hooldusjuhendist - Vajutuse
teel kinnitamine on aktiveeritud

Paasukood ainult siis, kui paasukood on
teada ja sisestatud — Koodide
erinevate tasemete kasutamist
vt hooldusjuhendist

Mac h ine Ti It':'- ':I Kalle « Tarkvara versiooni ekraani
versioon ja ekraani kuvamine
2106519 13:43
- .:. b
-l 01224h
Platform overload Olekoormus « Ekraani ID ja ekraani tarkvara

2106519 13:44

versiooni kuvamine

- Ml

LOW BATTERY

21706519 13:45

234h

Aku laetustase
madal

* Masina seerianumbri
kuvamine

M.nﬂﬂﬂ

Battery recharge

Famdils 1150

L[ —T]

I

Laadige akusid

* Laadige akud taielikult tais

Akude taielikuks laadimiseks
peab aku laetuse aste olema
vaiksem kui 70 %.

4001178820
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B- Tutvustus

Kirjeldus Funktsioon Kirjeldus Funktsioon

-l

Low water level b
Akude veetase

il

¢ Kontrollige taset

madal
sl
T -~ i ulln
Ladile 1104 il
a0l
ﬂﬂmnm..
| |"||II'II| LR I =N ||::| e |::|| 'I" el :
""" o s Paagi vestase « Kontrollige taset
madal 9

ol 00236h

FOd0d-4

F |:| |!1|:| lﬂ-"’l Rike ¢ Masina rikkekoodi kuvamine

B valve
20Te 1347
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3.3- ULEMINE PULT
3.3.1 - Skeem

43

132

Uldvaade

455 135

244

249 252 251 250

Juhtseadised ja naidikud

Kirjeldus Funktsioon
Kalde valgusdiood Masin kaldeasendis
30 HL802 Toolava ulekoormuse valgusdiood Lava ulekoormus
Signaali andmiseks vajutage ja hoidke all helisignaali
43 SA907 Helisignaali nupp nuppu
Signaal I10peb helisignaalinupu vabastamisel
Valja tdmmatud (aktiveeritud) : Ulemise puldi
. . . aktiveerimine
46 SB802 Hadaseiskamise surunupp Sisse lukatud (inaktiivne) : Ulemise ja alumise puldi
energiavarustus katkestatud
. . . v Allavajutatud : Podrdaluse poodramise valiku
132 SA200 Agg::ri:;rgl.sjﬁzde': d/iSPoordaIuse kinnitamine
P J Vabastatud : Po6rdaluse péoéramise valiku tuhistamine

4001178820
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Kirjeldus

Funktsioon

Aku on laetud

135 HL904 Aku laetustaseme naidik
Pdleb pidevalt : Akude laetus on ainult 20 %
146 HL903 Masina rikke valgusdiood Rike masina t60s
Vajutage nuppu ( 250 ), et valida kas s6itmise vOi suuna muutmise liigutus
Ette : Edaspidi-soit
Séitmise ja suuna muutmise Taha : Tagurpidi-soit
juhtkang Paremale vajutamine : PGore paremale
Vasakule vajutamine : POore vasakule
244 SM901 Masti valjaviimise / sissetdmbamise liigutuse valimiseks vajutage nuppu ( 251)
- o Ette : Masti tdstmine
Masti liikumise juhthoob Taha : Masti langetamine
Noole tostmise voi langetamise liigutuse valimiseks vajutage nuppu ( 252 )
Noole liigutamise juhtkang Ette : Noole tousmine .
Taha : Noole langetamine
249 SM902 Paordaluse pédramise valik Paremale : Poordaluse vastupaeva pooramine
Vasakule : P6ordaluse paripaeva podramine
. . Alla vajutatud (aktiveeritud) : Liikumisfunktsiooni
Sditmise ja suuna muutmise L - s . . .
) . valimine (Liigutus tihistatakse, kui juhtkangi (244 ) ei
250 SA102 Juhtseadis aktiveerita 8 s jooksul)
Sovl_t.mlseja suuna muutmise naidiku Paleb : Aktiveeritud reziim
reziim
o . ~ . Alla vajutatud (aktiveeritud) : Liikumisfunktsiooni
Masti valjaviimise /sissetdombamise - - . . . .
251 SA500 juhtseadis valllmlne. (LuguFus tihistatakse, kui juhtkangi ( 244 ) ei
aktiveerita 8 s jooksul)
Masti liigutuse naidiku reziim Pdleb : Aktiveeritud reziim
Noole téstmise / langetamise Allg v.ajutat.L.Jd (akti\{egritud) : Liiku.njisfunktsilooni .
50 SAG00 juhtseadis valllmlnel (Lugu?us tuhistatakse, kui juhtkangi (244 ) ei
aktiveerita 8 s jooksul)
Noole liigutuse naidiku reziim Pdleb : Aktiveeritud reziim
s 40 4001178820 E 10.22 ET
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4 - Joudluse andmed
4.1 - TEHNILISED ANDMED

Kasutage jargnevat tabelit, et valida sobivaim Haulotte'i masin ndutud t66 sooritamiseks.

ﬁ Arge asendage masina stabiilsuse siilitamiseks olulisi elemente, nagu akud véi rehvid, elementidega,
mille kaal véi spetsifikatsioonid pole samad. See voib méjutada masina stabiilsust.

Standardid CE, UKCA, AS, EAC, CSA ja ANSI A92.20

Masin STAR 10 STAR 26J
Andmed - M66dud Si Imp. Si Imp.
Suurim t66kdrgus 9,95 m 32 ft8in 9,95 m 321t 8in
Lava suurim kdrgus 7,95 m 26 ft1in 7,95 m 26 ft1in I
Maksimaalne etteulatumine maapinna kohal 3,06 m 10ft0in 3,06 m 10ft0in
Maksimaalne ulatus maapinna kohal 2,58 m 8ft6in 2,58 m 8ft6in
Noole liigendkoha maksimaalne kérgus 6,83 m 22ft5in 6,83 m 22ft5in
Pdérdaluse pdoriemine 345 °
Noole tééulatus 130°
Kogukaal 2 680 kg 5,910 1b 2905 kg 6,400 Ib
To6lava maksimaalne kandejoud 200 kg 440 Ib 230 kg 500 Ib
Toolaval samaaegselt viibivate isikute maksimaalne arv Valltl_ngl_mustes :_ Z Valltl_ngl_mustes :_ 2
Sisetingimustes : 1 Sisetingimustes : 1

Valitingimustes :  Valitingimustes :  Valitingimustes :  Valitingimustes :
0 km/h (0 m/s) 0 mph (0 ft/s) 0 km/h (0 m/s) 0 mph (0 ft/s)
Sisetingimustes :  Sisetingimustes :  Sisetingimustes :  Sisetingimustes :
45km/h (12,5 m/s) 28 mph (41 ft/s) 45km/h (12,5 m/s) 28 mph (41 ft/s) e

Suurim lubatud tuulekiirus

Fiilsiline pingutus Vléliti.ngilmustes 2400 N (90 Ibf) Vléliti.ngi.mustes 1400 N (90 Ibf)
Sisetingimustes : 200 N (45 Ibf) Sisetingimustes : 200 N (45 Ibf)
Maksimaalne kallak - 2WD 25 %
Maksimaalne lubatud kallak 3°
Ratta maksimaalne koormus 1370 kg 3020 Ib 1610 kg 3550 Ib
Maksimaalne surve kdval pinnasel 16,8 daN/cm?2 244 psi 16,44 daN/cm? 238 psi
Sdidukiirus :
* Maksimaalne kiirus kokkupanduna - Suur kiirus 5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
* Maksimaalne kiirus avatud asendis - Mikrokiirus 0,6 km/h 0.4 mph 0,6 km/h 0.4 mph
Maksimaalne veokiirus vabajooksul 5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
Valine péorderaadius 1,88 m 6ft2in 1,88 m 6ft2in
Sisene podrderaadius 0,45 m 1ft6in 0,45 m 1ft6in
Taisrehvid 406 mm x 100 mm (16 in/ 4 in) —
Toiteallikas
Elektrimootor AC-2,17kW /2.9 hp
Andmed - Voimsus
Kasutustemperatuur -20°C/+40°C (-68°F/+104°F)
Ladustamistemperatuur -10°C/+40°C (- 50° F/ + 104° F)
Energia salvestamine
Akutlip Veojéud
standard Lisavarustus Aku kaal Siisteemi pinge Aku maht
X 15 kg(11 Ib) 24V 250 Ah
X 15 kg(11 Ib) 24V 220 Ah

Hldrodli paagi mahutavus 7L 2 galUS 7L 2 galUS
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4.2 - TOOPIRKOND

STAR 10 - STAR 26J

STAR 10 -|STAR 26J
10 — S 33
9 / \ 30
8 26
7 23
6 20
5 16
4 13
3 9
2 6
4 3
0 0

t METRES -2 -1
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5 - Siltide asukohad ja ulesleidmine

Standardid CE, UKCA, AS ja EAC - 4000325860 N - STAR 10 - 1/2

303

1/10 1/10

r.:s =l

76 25 19 24

POUR AUSTRALIE SEULEMENT
FOR AUSTRALIA ONLY

Pour CE et EAC
24 For CE and EAC

- Pour Australie seulement|
For Australia only
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Standardid CE, UKCA, AS ja EAC - 4000325860 N - STAR 10 - 2/2

OPTION LABELS STAR8 OU10
1/2 OPTION LABELS STAR 8 OR 10

STAR 8

o il

M!!J

1/5 1/5 1/5

7

OPTION AIR COMPRIME

OPTION COMPRESSED AIR .

al @
4 = 5 mennn
- Lo - aTaa
9 ST oot o s
= e e & = @ e
SN
olle "o e 00 o
= - e o o o s
= et o = s " a = -
| o & o o
O o o o o
ST s
s =

1/10

o
6 g0
o

OPTION ALIMENTATION NACELLE g
OPTION PLATFORM ALIMENTATION i lﬂ-
el

,}

OPTION D'HUILE BIO HYDRAULIQUE ET/OU
D'HUILE PAYS CHAUD OU D'HUILE GRAND FROID
OPTION BIO HYDRAULIC OIL AND/OR

HOT COUNTRIES OIL OR COLD COUNTRIES OIL

8] s8] = (8]
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Margis

(G216, B SN - NN VS BV I o)

4001178820
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Standardid CE, UKCA, AS ja EAC

Kirjeldus
Pdranda kérgus ja koormus
Maksimaalne rohk thele rehvile - Ratta koormus
Arinimi - Hele masin
Arinimi - Tume masin
Joonis HAULOTTE® - Hele masin
Joonis HAULOTTE® - Tume masin
Joonis HAULOTTE® - Hele masin
Joonis HAULOTTE® - Tume masin

Andmesilt

Liigutuste juhtimine - PUNANE suunanool
Liigutuste juhtimine - ROHELINE suunanool
Turvarihmade kinnituskohad

Materiaalse kahju oht - Kollane ja must kleeplint
Ulemine ja alumine dlitase

Kate vigastamise oht - Kate muljumise oht
Kasutusjuhised

Elektril6ogi oht

Elektrilo6gi oht

Keha muljumise oht - Sujuv sulgumine
Tarkvara versioon

Kéasipump

Pidurite vabastamine
Kinnituspunkt - Téstmine
Elektril66gi oht - Veepurse

Noole ja mastide sundlangetamine
Elektril6dgi oht - Laadija - 240 V
Avad kahveltdstuki kahvliharudele
Sittimisoht

Transpordikdrgus

Aku lahkldliti

Informatsioon - AC MAINTENANCE-FREE
MOTORS - Hele masin

Informatsioon - AC MAINTENANCE-FREE
MOTORS - Tume masin

Demineraliseeritud vesi

Informatsioon - ACTIV' ENERGY MANAGEMENT

- Hele masin

Informatsioon - ACTIV' ENERGY MANAGEMENT

- Tume masin

Veose kinnituskoht

QR-kood ( [ https://www.e-technical-
information.com)

Turvavéd kasutamine on hadavajalik
Activ' Shield Bar juhtseadised

Activ' Shield Bar juhised

E 10.22

Kogus

1

4
2
2
2
2
1
1

N = = DN = =

B - T e O 1 e e . T | © =Y

N

N

STAR 10

4001056010
4001056030
4001183820
4001183830
4001072210
4001072220
4001072250
4001072260

Ainult CE, AS ja UCKA normatiivide
kohaselt : 4001243970

Venemaa jaoks : 4000388680
Ukraina jaoks : 4000054150

4001056040
4001056050
4001052020
4001052030
4001052060
4001052080
4001052090

Ainult CE, UKCA ja EAC normatiivide
kohaselt : 4001052120

Uksnes standardi AS jaoks. : 4001052140
4001052150
4000504670
4001056100
4001052170
4001052190
4001052200
4001056080
4001052220
4001052230
4001052270
4001056110
4001052290

4001053450

4001053500
4001052340
4001053460

4001053510
4001074700
4001089310

4001052300
4001069620
4001069630

ET
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Margis Kirjeldus Kogus STAR 10
1

305 Mitte toetuda piirdele 4001069640
Tahistuseta Lisavarustus - Biolagunev hiidrodli 1 4001052380

Tahistuseta Lisavarustus - Talvine hiidrodli 1 4001052390
Tahistuseta Lisavarustus - Suruéhk 1 4001052370
Tahistuseta Lisavarustus - Té6piirkond 1 4000361820
Tahistuseta Lisavarustus - Toitepesa teave : 127 V 1 4001052350
Tahistuseta Lisavarustus - Toitepesa teave : 240 V 1 4001052360
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Standardid ANSI ja CSA - 4000325910 Q - STAR 26J - 1/2

110 1710 |

68
69
56
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Standardid ANSI ja CSA - 4000325910 Q - STAR 26J - 2/2

1/2

STAR 10

OPTION LABELS STAR8 OU10
OPTION LABELS STAR8 OR 10

STARS

3

LHn

oul - ¥
OR| - il
Nl
1/5 1/5 1/5
-
J U 5
OPTION AIR COMPRIME O @ o
- OPTION COMPRESSED AIR -
» a
S G
b ° . . o . o . 3 . I =
: o] 0 B
st
- i
1/5

1/10
e
OPTION ALIMENTATION NACELLE A
OPTION PLATFORM ALIMENTATION 5 Qj
e &
A q . W

— 4001178820 E10.22

OPTION D'HUILE BIO HYDRAULIQUE ET/OU

D'HUILE PAYS CHAUD OU D'HUILE GRAND FROID

OPTION BIO HYDRAULIC OIL AND/OR

HOT COUNTRIES OIL OR COLD COUNTRIES OIL
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Margis

Do Do ©OUoh NN OON =

—_
~

18

19

302

4001178820

Standardid ANSI ja CSA

Kirjeldus
Pdranda kérgus ja koormus
Maksimaalne rohk thele rehvile - Ratta koormus
Arinimi - Hele masin
Arinimi - Tume masin
Joonis HAULOTTE® - Hele masin
Joonis HAULOTTE® - Tume masin
Joonis HAULOTTE® - Punane masin
Joonis HAULOTTE® - Hele masin
Joonis HAULOTTE® - Tume masin
Andmesilt
Liigutuste juhtimine - PUNANE suunanool
Liigutuste juhtimine - ROHELINE suunanool
Turvarihmade kinnituskohad
Materiaalse kahju oht - Kollane ja must kleeplint
Ulemine ja alumine &litase

Keha muljumise oht

Kate vigastamise oht - Kate muljumise oht
Kasutusjuhised
Kasutusjuhised

Kasipump

Pidurite vabastamine
Kinnituspunkt - Veojéud
Kinnituspunkt - Téstmine

Noole ja mastide sundlangetamine
Pistikupesa - 110 V

Avad kahveltéstuki kahvliharudele

Suttimisoht

Transpordikdrgus
Aku lahklliti

Informatsioon - AC MAINTENANCE-FREE
MOTORS - Hele masin

Informatsioon - AC MAINTENANCE-FREE
MOTORS - Tume masin

Demineraliseeritud vesi
California hoiatus - P65

Informatsioon - ACTIV' ENERGY MANAGEMENT

- Hele masin

Informatsioon - ACTIV' ENERGY MANAGEMENT

- Tume masin

QR-kood ( 3] https://www.e-technical-
information.com)

Activ' Shield Bar juhtseadised

E 10.22

Kogus

3

= DN = = = 2 a2 NN A

Haulotte»

STAR 26J

4000700110
4000325410
4001183840
4001183850
4001072210
4001072220
307P220360
4001072250
4001072260
4000700150
4001056040
4001056050
307P216290
4001052030
307P221060

Inglise keeles : 4000275590
Prantsuse keeles : 4000275600
Hispaania keeles : 4000275610

Inglise keeles : 4000024770
Prantsuse keeles : 4000067710
Hispaania keeles : 4000086490

4000025140

Inglise keeles : 4000326910
Prantsuse keeles : 4000326310
Hispaania keeles : 4000326900

307P227170
4000361570
4000027310
4000027330
4000274030
4000419150
3078143830

Inglise keeles : 4000025030
Prantsuse keeles : 4000068120
Hispaania keeles : 4000086550

4000417450
4000420660

4001053450

4001053500

4000668080
4001026850

4001053460
4001053510

4001089310

4001069620

ET
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Margis Kirjeldus STAR 26J

303 Activ' Shield Bar juhised 1 4001069630

305 Mitte toetuda piirdele 1 4001069640
Tahistuseta Lisavarustus - Biolagunev hidrodli 1 3078148890
Tahistuseta Lisavarustus - Talvine hiidrodli 1 307P223700
Tahistuseta Lisavarustus - Surudhk 1 4001052370
Tahistuseta Lisavarustus - T66piirkond 1 4000361820
Tahistuseta Lisavarustus - Toitepesa teave : 127 V 1 4001052350
Tahistuseta Lisavarustus - Toitepesa teave : 240 V 1 4001052360

50 4001178820 E10.22 ET



Haulotte»

C- Kasutuseelne ulevaatus

1 - Soovitused

Masina kasutuselevdtu eest vastutava firma haldur peab veenduma, et masin on taielikus tddkorras,
st et masin on ohutu ning té6tab vastavuses kdesoleva kasutusjuhendiga. Ettevottejuhid, kes
vastutavad masina kasutajate eest, peavad tundma oma riigis kehtivaid seadusi, mis puudutavad
masina kasutamist, ning veenduma, et neid taidetakse.

Enne masina kasutamist lugege eelmisi peatiikke. Veenduge, et olete aru saanud jargmistest
punktidest :

¢ Ohutusmeetmed.

* Kasutaja vastutus.

* Masina uldehitus ja t66pohimote.

2 - Toopiirkonna hindamine —

Enne iga kasutust tehke jargmist :
* Vaadake t66koht hoolikalt Ule, et leida toé6piirkonnas olevad potentsiaalsed ohud.
¢ Votke vajalikud ettevaatusabindud, et valtida kokkupdrget teiste téopiirkonnas olevate masinatega.

Veenduge, et :
e limastikutingimused (tuul, vihm, ...) vdimaldavad masina kasutamist.
* Masina aluspinna seisund ei ole halbade ilmastikutingimuste tdttu muutunud.

» Kontrollige, et on olemas vajalikud load masinaga té6tamiseks sellel téokohal (naide: kemikaalide
tehased). -

* Koostage avariiplaan kéikide ohtude, sealhulgas kukkumise ja muljumise puhuks.
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C- Kasutuseelne ulevaatus

Haulotte»

3 - Ulevaatus ja funktsioonide testimine

3.1 - IGAPAEVANE ULEVAATUS

Tdopaeva alguses, enne uue tdédperioodi algust ning iga kord, kui vahetub kasutaja, peab masina

visuaalselt Ule vaatama ning selle funktsionaalsust kontrollima.

.'j * Arge kunagi kasutage rikkis toélava.
¢ Kui iilevaatuse kdigus méargitakse vahemalt iihe loendirea taha "Ei", peab masina kasutamise 16petama

ning rikkest teavitama.

* Arge kasutage masinat enne kui rikked on tiielikult parandatud ning masin on kuulutatud kasutamiseks

ohutuks.

Detailide logisemise korral vt hooldusjuhendis olevat tabelit vajaliku jdumomendi leidmiseks.

Lekke avastamise korral vahetage detailid enne kasutamist valja.

Konstruktsioonidetailide deformeerumise (praod, méranenud jootekohtade, varvi pudenemine) korral
vahetage detailid enne kasutamist valja.

Soovitame teil taita see vorm iga pdev ning taidetud vormid arhiveerida.

Moranenud jootekohad

Ulevaatusevormis vastab iga toimingule oma margis.

Kasutage jargnevat programmi.

Olivahetus

Maarimine-Maarimine

Pingutamine

5 Horisonteerimine

Korraline asendamine

=

Funktsionaalsed seadistused /
kontrollid / puhastamine

Visuaalne llevaatus

0

M HE

Katsetamine

Seerianumber :

Tddaeg :

Viide HAULOTTE Services® lepingule :
Sekkumise registrinumber :

Kuupaev :

Nimi :

Mudel :

AllKiri :

I 52 4001178820
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C- Kasutuseelne ulevaatus

Teleskoop-masttostukid

OK NOK Markused

Haulotte). B oo

Alusvanker : Rattad, I6ppiilekanne, manéoverdussiisteem ja rattapoldid

Igapaevane
Parandatud

¢

Kontrollige rataste ja rehvide seisundit —

Akud

Kontrollige akude taset

NN

Kontrollige aku seisundit

¢

Kontrollige mootori dlivanni lukustuse tdkorda

Hiidraulika: oli, filtrid ja voolikud

Kontrollige hidrodli taset (Vajaduse korral lisage ;
Masin transpordiasendis)

Kontrollige hudraulika rohufiltri ummistuse naidikut
(vahetage, kui filter on ummistunud)

Kontrollige voolikute, plokkide, pumpade, liitmike,
silindrite, paakide lekete, deformatsioonide ja
kahjustuste puudumist

dl

¢

Lava

Veenduge, et uks véi liugvarav Iaheks automaatselt
suletud ja lukustatud asendisse tagasi

dl &

Kontrollige, et turvarihmade kinnituspunktides
poleks mdrasid ega kahjustusi
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Teleskoop-masttostukid

[] T
g 2
- =
Lkvéiseotud | § | o  NOk & B Mérkused
au o e /3 protseduur s s
s @
= o
Uldine
Kontrollige andmeplaadi, ohutussiltide,
kasutusjuhendi ja hooldusjuhendi olemasolu, o
puhtust ja loetavust
Kontrollige juhtpultide puhtust ja loetavust <

Kontrollige katete (alusvanker, po6rdalus, Glemine
juhtpult) avanemist ja lukustust

Kontrollige juhtmete, kaablite ja elektriihenduste
head seisukorda

dl &

Kontrollige ebanormaalse mira ja katkendliku

liikumise puudumist
Kontrollige néhtavate lagunemiste ja kahjustuste =
puudumist
Kontrollige pragude, katkiste jootekohtade ja =
pudenenud varvi puudumist
Kontrollige, et ei oleks puuduvaid ega logisevaid =
kruvisid
Kontrollige deformatsioonide ja pragude puudumist, =
stopperite, tihendite ja telgede purunemist
Kontrollige voérkehade puudumist ihenduskohtades =

ning liugdetailides

Ohutusseadised

Kontrollige alumise ja tUlemise juhtpuldi seadiste
head té6korda: hoovad, lilitid, nupud, pasun,
hadaseiskamisnupud, ekraanid ja margutuled

=

Kontrollige visuaalsete ja helialarmide puudumist

¢

Kontrollige kaldeanduri té6korda

Kontrollige sundlangetamise stisteemi td6korda

Kontrollige koormuse kontrollsiusteemi td6korda -
Vajaduse korral kalibreerige

EHEE
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4 -

Ohutuskontroll

Kasutaja ja masina kaitsmiseks keelavad turvasiisteemid masina likumise selle t6dpiiridest valjapoole.
Kui need turvasisteemid on aktiivsed, on masin likumatu ning mistahes muud liigutused on keelatud.

Kasutaja peab teadma selle turvavdtte olemasolust ning mdistma, et tegemist pole rikkega, vaid
margiga sellest, et masin on joudnud oma tddvoime piirile.

Tdstetavad tddlavad on varustatud kahe puldiga, mis tagavad kasutajale masina ohutu kasutamise.
Abisusteemi (Overriding-susteem) kasutamine on vdimalik alumisest juhtpuldist, et hadaolukorras
paasta tddlaaval olevad inimesed.

Jargnevalt kirjeldatakse masina kasutamist ning vajalikke erikasklusi.

Nende kirjelduse ja vajalikke nuppude ning lulitite asukoha leidmiseks : E vt jaotisi B3.2ja D 2 -
Alumine pultja B 3.3ja D 3 - Ulemine pult.

4.1 - TOIMINGUD HADASEISKAMISNUPPUDEGA

Alumise puldi hadaseiskamise surunupp

Samm Tegevus
1 Témmake valja hadaseiskamise surunupud (15, 46).
2 Alumise juhtpuldi aktiveerimiseks keerake juhtpuldi aktiveerimise valikuldliti v&tit ( 92 ) allapoole.
3 Ekraan lilitub sisse.
4 Vajutage hadaseiskamisnuppu ( 15 ). Ekraan lilitub valja.

Ulemise puldi hidaseiskamise surunupp

SETN Tegevus
1 Tdmmake vélja hadaseiskamise surunupud (15, 46).
2 Ulemise juhtpuldi aktiveerimiseks keera juhtpuldi aktiveerimise valikunupu vétit ( 92 ) tlespoole.
3 Ekraan lilitub sisse.
4 Vajutage hadaseiskamisnuppu ( 46 ). Kuvar muutub valgeks.

4.2 - JUHTSEADISTE AKTIVEERIMINE

Liigutuste lubamiseks peab kaitseseiskamisnupp olema aktiveeritud.

Liigutuste aktiveerimise l0liti tGUp s6ltub masina konfiguratsioonist ning vaib olla jargmine :
* Juhthoova paastik téolava puldil (kui kuulub varustuse hulka).

¢ Jalapedaal korvis.
* Aktiveerimisseadis alumisel ja Ulemisel juhtpuldil.
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4.3 - DETEKTOR RIKKIS

Masin on varustatud sisseehitatud rikete tuvastamise susteemiga, mis teavitab kasutajat
olemasolevatest riketest.

Rikkele omistatakse kindel kood.
Rikke kood on kirjas alumisel puldil.

Séltuvalt rikke tiilibist véib masin minna tle HALVENENUD TOOREZIIMI, kus teatud
ligutused blokeeritakse kasutaja turvalisuse tagamiseks.

Arge lubage masinat kasutada enne kui rike on kdrvaldatud.
4.3.1 - Sumistite testid

Alumisest puldist

Samm Tegevus
1 Témmake valja hadaseiskamise surunupud tddlava puldil ning alumisel puldil (vastavalt (46) ja (15)).
> Juhtpuldi aktiveerimiseks keerake juhtpultide aktiveerimise valikululiti votit ( 92 ) vastavalt alla- voi
lilespoole.
3 Kdlab helisignaal (piip).

4.4 - ULEKOORMUSE DETEKTORSUSTEEM

Kui téolava (voi platvormi) koormus Uletab maksimaalse lubatud koormuse, siis kdik liigutused
peatatakse 2 pultidest.

Ulemise ja alumise puldi alarmid ldhevad td6le ning margutuled teavitavad operaatorid
Ulekoormusest.

Masina tavalise todreziimi taastamiseks votke tdédlavalt ara tleliigne koormus.

Veenduge iga paev, et masina sisselllitamisel [8hevad margutuled pdlema :
* Veenduge, et Ulekoormuse tuvastamise slisteem on aktiivne : Vt alumise juhtpuldi (6) ja
tlemise juhtpuldi ( 30 ) margutulesid.

* Veenduge, et alarmid on tdokorras : Vt Sumistite testid
Antud seadet peab aeg-ajal kontrollima vastavalt toodud soovitustele Hooldusgraafik.
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4.5 - KALDE PIIRAMISE SUSTEEM

Médlema puldi alarmid teavitavad kasutajat sellest, et masin ei ole kokku pandud ning asub  —
kallakul, mille nurk on lubatust suurem.
NB:KALDE DETEKTOR ON AKTIIVNE AINULT SIIS, KUI MASIN POLE KOKKU PANDUD.

Kui masin on valjasirutatud asendis kallakul, mis Uletab maksimaalse lubatud vaartuse :
« SOITMISE ja TOSTMISE juhtseadised on desaktiveeritud.

Laskumiskiirused on vahendatud.

Sellisel puhul klappige masin taielikult kokku ja pange loodis siledale pinnale enne, kui hakkate
tdstmistoiminguid tegema.

Kalde kontrollimiseks alumisest puldist toimige jargmiselt :

Igapaevane kontroll —

1 Viige masin kokkuklapitult kallakule, mille kaldenurk on lubatust suurem (Vt E Jagu B 4.1 Tehnilised
andmed).
2 Kontrollige, et kalde margutuli stttiks ( 27).

4.6 - SOIDUKIIRUSE PIIRAMINE

Sissetdmmatud mastiga on lubatud kéik sdidukiirused, olenemata noole asendist.
Kui masin ei ole transpordiasendis, on lubatud ainult Glivaike Kiirus.

Umberminemise oht

Suurel kiirusel horisontaalasendis noolega s6itmine suurendab {imberminemise ohtu. Sooritage see
liigutus tingimata stabiilsel, tasasel ja tiihjal pinnal, mis talub téstetavad koormust.

4.7 - ELEKTROONILINE KIRUSREGULAATOR

Masin on varustatud 2 elektroonilise kiirusregulaatoriga, mis on seadistatud iga funktsiooni = ——
jaoks, mis haldab igasse mootorisse saadetavat voimsust.

® Ara vaheta eri masinate regulaatoreid omavahel ara.
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4.8 - MASINA PIDURDAMINE

Elektrivdimsuse katkemise korral seiskub masin automaatselt.

Masina joudlus voib alaneda jargmistel juhtudel :
* vigastatud rambi langetamisel.

¢ rehvide kulumise korral.
* kui maapind on marg vai dline.
Veenduge, et pidurid oleksid automaatselt peal, kui séiduhoob on neutraalasendis.

4.9 - UMBERMINEKUVASTANE SOIDUSUSTEEM

Alusvankril on killgedel statsionaarsed konstruktsioonielemendid, mis kaitsevad
umbermineku eest.

4.10 - MASINAL ASUV LAADIJA

Aku hakkab laadima, kui laadija on Uhendatud valise toiteallikaga.

Kui akuploki laadimine toimub vilise toiteallika abil, siis liilitub masina elektrisiisteem automaatselt vilja.
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1 - Kasutus
1.1 - SISSEJUHATUS

Tostetavad tddlavad on varustatud kahe puldiga, mis tagavad kasutajale masina ohutu
kasutamise.

Alumisel puldil on olemas lisaseade, mis aitab paasta masina kasutajad hadaolukorras.

Igal puldil on olemas hadaseiskamise nupp, mis lubab kasutajal peatada vajaduse korral kdik
ligutused.

Tostetavat todlava tohivad kasutada ainult vastavalt koolitatud ning kasutamisloa saanud
todlised.

Enne kasutamist :
* Lugege labi koéik kasutusjuhendis olevad juhised ja ohutusnduded, mis puudutavad -~
tostetava to6lava kasutamist, veenduge, et olete nendest aru saanud, ning jargige neid alati..

* Lugege labi kdik kehtivad kohalikud eeskirjad, veenduge, et olete neist aru saanud, ning
jargige neid.
* Tutvuge masinaga, et oskaksite kdiki juht- ja hddaabislsteeme korralikult kasutada.
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1.2-

= =

PULDIST JUHTIMINE

Juhtpult on sisselulitatud ja aktiivne AINULT juhul, kui :
¢ Hadaseiskamise surunupud on vabastatud.

¢ Juhtpult on valitud.

Liigutuste lubamiseks peab alumise juhtpuldi kaitseseiskamisnupp ( 228 ) olema aktiveeritud
ja allhoitud.. Kaitseseiskamisnupp deaktiveeritakse automaatselt, kui seda hoitakse all 8
sekundi valtel ilma funktsiooni valimata

Kaitseseiskamisnuppu vabastamine peatab kdik liigutused. Kaitseseiskamisnupu uuesti
vajutamisega ei kaasne liigutuse taaskaivitumist. Juhtkang / funktsioonililiti peab enne
ligutuste taaskaivitumist olema neutraalses asendis.

Kdik juhtkangid ja lulitid 1dhevad vabastades automaatselt neutraalsesse asendisse.

Lalitite, naidikute ja juhtkangide olekuid testitakse masina sisselllitamisel automaatselt.. Luliti
vBi juhtkang aktiveerub alles peale seda, kui on tuvastatud selle neutraalne asend.

Sumisti annab helisignaali jargmistel juhtudel :
* Masina toite sisselllitamisel.

o Ulekoormuse korral.
 Kaldelimiidi Gletamisel (kui masin ei ole transpordiasendis).

¢ S6idu ajal pange nool alati liikumissuunda.

Manodverdamine kallakul :
¢ Paigutage masin alati kallaku suunas.

* Alati tommake mast ja nool taielikult sisse ja pange transpordiasendisse.
* Ara lasku kallakust suurel kiirusel.

* Arge sbéitke suure kiirusega kohtades, mis on kitsad véi kus on palju esemeid. Kurvides hoidke kiirust
kontrolli all.
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2 - Alumine juhtpult

2.1 -

4001178820

MASINA KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

* Tommake alumise juhtpuldi hddaseiskamise surunupp valja.

* Alumise juhtpuldi aktiveerimiseks keerake juhtpuldi aktiveerimise valikuliliti votit (92 )
allapoole.

Masina seiskamiseks alumisest puldist :
* Pdorake juhtpuldi aktiveerimise lUlitit ( 92 ) suunaga keskele.

* Vajutage kaitseseiskamise lulitit ( 15 ) alumisel juhtpuldil.
NB: ACTIV'SCREEN LULITATAKSE AUTOMAATSELT OOTESEISUNDISSE PARAST PIKEMAAJALIST

MITTEKASUTAMIST. ACTIV'SCREEN UUESTI SISSELULITAMISEKS KEERAKE VOTMELULITI
ASENDISSE OFF JA SEEJAREL JARGIGE KAIVITAMISPROTSEDUURI.
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2.2 - LIGUTUSTE JUHTIMINE

Tostetavat to6lava voib kallutada sdéltumata sellest, mis kdrgusel teostatakse t6id. Isegi kui
liigutuste kiirus on aeglane, kasitsege luliteid ettevaatlikult.

NB:AKTIVEERIMISLULITI (228) VABASTAMINE PEATAB KOIK LIIGUTUSED.

Alumise puldi juhtseadised

Juhtseadis Tegevus
Masti valjaviimiseks likake masti valikulilitit (127) tlespoole.

sissetdbmbamine Masti sissetdbmbamiseks likake masti valikulilitit (127) allapoole.

Masti valjaviimine / '

Podrdaluse vastupaeva podramiseks (CCW) liikake valikulilitit (128)
paremale.

P&o6rdaluse pédramine
P&6rdaluse paripaeva pédramiseks (CW) lukake valikulllitit (128) vasakule.

Noole tostmiseks likake noole lilitit (129) Glespoole.

Noole tdstmine / ’

langetamine k Noole langetamiseks liikake noole lllitit (129) allapoole.

2.3 - MUUD JUHTSEADISED
Vilkuriga varustatud masinate puhul :

» Aktiveerimiseks vajutage ja hoidke all vilkuri nuppu ( 105). Valjalllitamiseks vabastage
vilkuri nupp ( 105 ).

— 62 4001178820 E10.22 ET



Haulotte»

D- Kasutusjuhised

3 - Toolava juhtpult
3.1 - MASINA KAIVITAMINE JA SEISKAMINE o

Masina kaivitamiseks :

Alumisel puldil :
* Alumise juhtpuldi hadaseiskamise surunupp peab olema asendis ON (valjatdmmatud /
aktiveeritud).

 Ulemise juhtpuldi aktiveerimiseks keera juhtpuldi aktiveerimise valikunupu vétit (92 )
Ulespoole.

Toolaval :
* Témmake hadaseiskamise surunuppu (46).

Masina seiskamiseks (Ainult hddaolukorras) :
* Vajutage hadaseiskamise surunuppu (46).

NB: ACTIV'SCREEN LULITATAKSE AUTOMAATSELT OOTESEISUNDISSE PARAST PIKEMAAJALIST
MITTEKASUTAMIST. ACTIV'SCREEN UUESTI SISSELULITAMISEKS VAJUTAGE SISSE
HADASEISKAMISNUPP JA SEEJAREL JARGIGE KAIVITAMISPROTSEDUURI.
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3.2- SOITMISE JA SUUNA JUHTIMINE

Enne lilkkumahakkamist leidke Ules rohelised/punased suunanooled alusvankril ning lava
juhtimispuldil. Lukake kulgliikumise lulitid suunanoolte osutatud suunas.

Soitmise ja suuna muutmise funktsioonide kasutamiseks valige soovitud liigutus (250) ja
ligutage samaaegselt sditmise juhthooba (244) ja juhthoova paastikut (aktiveerimisseadis).

Juhtseadis Tegevus

Vajutage nuppu ( 250 ), et valida kas sditmise v6i suuna muutmise liigutus
Edasisuunas soitmiseks likake soidu juhtkangi ( 244 ) edasisuunas ja

@l vajutage juhtkangi paastik alla.
|
SGitmine A Tagasisuunas soditmiseks likake sdidu juhtkangi ( 244 ) tagasisuunas ja
= vajutage juhtkangi paastik alla.
°
-
v
Vasakule keeramiseks lilkake juhtkangi ( 244 ) otsas olev nupp vasakule ja
<5l @ vajutage juhtkangi paastik alla.
Roolimine I

Paremale keeramiseks liikake juhtkangi ( 244 ) otsas olev nupp paremale ja
vajutage juhtkangi paastik alla.

7
I=
Y
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3.3 - LIGUTUSTE JUHTIMINE

Juhtseadis

Masti valjaviimine /
sissetdmbamine

Masti valjaviimise / sissetdmbamise liigutuse valimiseks vajutage nuppu ( 251 )

Tegevus

)
4

3

Masti valjaviimiseks liikake juhtkangi ( 244 ) edasisuunas ja vajutage
juhtkangi paastik alla.

Masti sissetoomiseks liikake juhtkangi ( 244 ) tagasisuunas ja vajutage
juhtkangi paastik alla.

Noole téstmine /
langetamine

Noole tdstmise voi langetamise liigutuse valimiseks vajutage nuppu ( 252 )

4e

'

Noole tostmiseks likake juhtkangi ( 244 ) edasisuunas ja vajutage juhtkangi
paastik alla.

Noole langetamiseks liikake juhtkangi ( 244 ) tagasisuunas ja vajutage
juhtkangi paastik alla.

P&ordaluse pédramine H

Vajutage ja hoidke all nuppu ( 132 ) ja vastupaeva pooramiseks (CCW) E—
likake podrdaluse valikullliti ( 249 ) paremale.

Vajutage ja hoidke all nuppu ( 132) ja paripdeva pééramiseks (CW) liikake
podrdaluse valikuldliti ( 249 ) vasakule.

3.4 - MuUUD JUHTSEADISED

* Pasun : Signaali andmiseks likake helisignaalilllitit (43 ) paremale. Luliti vabastamisel

4001178820
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4 - Paaste- ja hadaolukorra toimingud

Vdéimsuse kao korral vdi kui mdni talitlushaire takistab platvormil oleva kasutajal alla tulemist, saab
padev operaator sooritada hadaolukorra toimingud alumisest juhtpuldist.

Kui kasutaja peab lahkuma kérgele téstetud lavalt hadaolukorras, peab ta kinni pidama jargmistest
soovitustest. :
¢ Valjuda tugevale ja pUsikindlale konstruktsioonile.

» Ohutuse eesmarkidel peab kasutaja kasutama 2 turvarihma. Uks neist peab olema kinnitatud
vastavasse kinnituskohta tostetaval toédlaval ning teine kinnitatakse konstruktsioonile, millele
kasutaja astuda tahab.

* Kasutaja peab voi kasutajad peavad lahkuma tdstetavalt td6lavalt tavalise sissepadsu kaudu.

Enne noole langetamist peab mast olema taielikult sissetommatud..

4.1 - TOOTAJA PAASTMINE TOOLAVALT

Juhul kui tostetava téolava kasutaja vajab abi (kui tal on halb olla, ta on saanud kannatada voi
jaanud kinni tédlava ja mdne valiselemendi vahele, mis piirab ligipdasu puldile), peab
maapinnale jdanud kasutaja tema abistamiseks juhtimiselementidele kiiresti ligi padsema.

HAULOTTE® on varustanud masina maapinnal asuva hadajuhtimissiisteemiga, tanu millele
saab kasutaja ohutult alla tuua, et talle vajalik abi osutada.

A Siisteem voimaldab kasutajal voi kasutajatel laskuda maapinnale, isegi kui hadaabinupp on sisse
A lilitatud..

Sellisel juhul peab maapinnal olev operaator tegema jargmist :

* Ulemise puldi liilitid ja hoovad ei toimi.
¢ Veenduge, et alumise puldi hiadaseiskamisnupp ( 15 ) on valja tommatud.

* Toolava langetamiseks hoidke all aktiveerimisseadist ( 228 ) ja samaaegselt aktiveerige soovitud
juhtseadis.
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4.1.1 - Alumise juhtpuldi Overriding-siisteemi funktsioonid

Overriding-siisteemi tuleb kasutada ainult iilekoormuse korral..

= =

Ulekoormuse avastamise korral véimaldab siisteem kasutajal vi kasutajatel laskuda maapinnale..

Toimimisviis :

* Alumise juhtpuldi aktiveerimiseks keerake juhtpuldi aktiveerimise valikuliliti votit (92 )
allapoole.

* Vajutage nuppu ,overriding” ( 245 ), mis asub ACTIV'Screen peal.

¢ Ekraanile ilmub aktiveerimiskinnitus.

(& WARNING
Emergency butkon «i\.J}

@ Confirm
4 Cancel . @

* Kinnitage ,overriding“-reziim aktiveerimisnupuga ( 255 ).

¢ Overriding“-reziim on nidd aktiveeritud.

AWARNING —
Emergency mode 7 {}

ACTIVATED @

* Vajutage ja hoidke all nuppu ,Overriding® ( 245 ).
* Samaaegselt lUkake vastava liigutuse lUlitit, et tuua t6dlava alla maapinnale.

Nupu ,,overriding“ ( 245 ) vabastamine kauemaks kui 8 s tiihistab ,,overriding“-reziimi.

Arge kasutage masinat enne, kui alarmid on korda tehtud.

Nupp ,,overriding system*

255 I
245
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4.2 - KASITSI TEOSTATAV SUNDLANGETAMINE
4.2.1 - Noole kasitsi langetamine
* Noole langetamiseks vajutage noole silindri all asuva solenoidklapi keskele.
* Langetamise katkestamiseks vabastage see.
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4.2.2 - Masti kasitsi langetamine

* Masti langetamiseks témmake alusvankri paremal pool asuvat masti langetamise
solenoidklappi.

* Langetamise katkestamiseks vabastage see.

PROCEDURE —
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4.2.3 - Kasipump

See protseduur on mdeldud ainult hadaolukorras langetamiseks.

Pdhitoiteallika térkumise korral saab kasitsi langetamiseks kasutada p6éoérdalusel hiidraulilise
klapiploki korval asuvat kdsipumpa.

Pumbale ja klapiplokile ligipdasemiseks avage parempoolne kamber.

Seda pumpa saab kasutada koos kasitsikasutatava elektrohidraulilise klapiplokiga masti
tdstmiseks, péordaluse suunamiseks ja sdéidusuuna muutmiseks (kui masin on
transpordiasendis)

Selle manuaalpumbaga ei saa liigutada noolt.

Toolava langetamine neid meetodeid kasutades suurendab iimberminemise ohtu.

Arge kasutage selle protseduuri teostamisel elektrohiidraulilist klapiplokki enne, kui olete HAULOTTE
Services®-It saanud vastava véljadppe. Ukski turvasiisteem ei to6ta ja ette voib tulla ohtlike olukordi.
Seadme vale kasutamine voib pohjustada surma vé6i tosiseid kehavigastusi.

= B =

* Sisestage hoob ( 1) pumba pessa. @
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e Likake hooba (1) mitu korda Ulevalt alla ning samaaegselt aktiveerigi kasitsi valitud
funktsiooni klapp ( 2 ).

e Jargige jaoturi korval sildil olevaid juhiseid :

1+ 2 A : Masti tdstmine

1+ 2 A : Masti pé6ramine (vasakule)

1 + 2 B : Masti p66ramine (paremale) -

NOTICE

142
||

1 + 2 A : Alusvankri pédrmaine (paremale)

° =
=

E'q -. '..

o w_
.":I" L 1]

22

o oy
] =
TR [}
olgds "

HPIM T

1 + 2 B : Alusvankri pééramine (vasakule) —

Kui operaatorit

ei saa Ulalkirjeldatud

uhendust HAULOTTE Services®-ga.
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5 - Transportimine

5.1 - TRANSPORDI KONFIGUREERIMINE

Laadimise ajal veenduge, et :
¢ Laadimisrambid peavad masina kaalule vastu.
¢ Laadimisrambid on turvaliselt kinnitatud.

¢ Laadimisrampide haardumisala on piisavalt suur.

* Veoauto peab parkima siledal pinnal ning veenduma, et ta ei hakka masina laadimise voi mahalaadimise
ajal liilkuma.

Arge olge masinate vahetus laheduses vdi nende all peale- v6i mahalaadimise ajal.

Masin peab olema taielikult kokku pandud :
* Kontrollige, et lavale ei oleks laaditud koormat.

Kallakust Ules sditmiseks valige vaike liikumiskiirus.

Kui kallak on liiga suur, kasutage vaikesele soidukiirusele lisaks ka vintsi.
* Tdstke masin veoauto haagisele.

¢ Kinnitage masin selleks ettenahtud kinnituskohtade kulge (V1 pildilt).
* Kaaned peavad olema lukustatud.

5.2 - MASINA PEALELAADIMINE TRANSPORDIKS - STAR 10 - STAR 26J
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5.3 - MAHALAADIMINE

Enne mahalaadimist veenduge, et masin on heas seisukorras. —
* Eemaldage rihmad.

* Lulitage masin sisse.

* Likake tasapisi sdiduhooba (244).

ﬁ Hoiatus : Kui masin kaivitatakse vahetult parast transportimist, véib turvasiisteem tuvastada "vale" 7
lilekoormuse, mis keelab liigutuste juhtimise tostetava todlava puldist (lilemisest).

Susteemi taaskaivitamiseks tdstke nool méne sentimeetri vérra alusvankri puldist (alt).

5.4 - PUKSEERIMINE

Masina rikke korral voib seda pukseerida :
* Veenduge, et pukseerimise ajal poleks tostetaval todlaval lihtegi toolist.

* Enne pukseerimist veenduge, et mast on taielikult sissetommatud ja nool langetatud
pukseerimisasendisse.

¢ Lavale ei oleks midagi laaditud.

e ALATI jélgige, et masina iimbruses ei oleks iihtegi takistust (objekti voi inimest), kui pidurid on
vabastatud.

Rikkis oleva masina vedamiseks vabastage pidurid (Vt [ Jagu D 5.4.1 - Pidurite

vabastamine).

Teostage see toiming siledal pinnal ning blokeeritud ratastega.

Pukseerimise reZiimis ei ole masina pidurid aktiivsed. Onnetuste valtimiseks kasutage veolatti

* Arge lletage maksimaalset vabajooksu kiirust (Vt [ Jagu B 4.1 - Tehnilised andmed).
* Arge kasutage kallakul, mis on suurem kui 25%.
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5.4.1 - Elektriline piduri vabastamine

Rikkis oleva masina vedamiseks vabastage pidurid.

Teostage nimetatud toimingud tasasel, rohtsal pinnal. Kui see ei ole véimalik, tokestage masina
lilkumahakkamise véltimiseks rattad. Pidurite vabastamise ajal on masin vabakaigul ja pidurisiisteem ei
ole kasutatav.

Masina vedamisel saab veorataste piduri vabastada lUliti abil, mis asub pddrdaluse alumises
osas. Sellele paaseb juurde, kui avada vasakpoolne kamber.

ap)-G=

—
EIEIEASTD b

| i |

=

Masina pidurite vabastamiseks peavad olema taidetud jargmised tingimused :
* Valitud peab olema kas ulemine v&i alumine juhtpult.

* Masin peab olema taielikult transpordiasendis.
« Uhtegi liigutust pole valitud.
* Masin ei tohi olla kallakul.

Vajutage kambri pdhjas asuvat piduri vabastamise nuppu vahemalt 3 s korda. Kdélab
helisignaal (piip).

Nupu vabastamine toob kaasa pidurite vabastamise.

Pidurite vabastamise protseduur peatub automaatselt teistkordsel piduri vabastamise nupu
vajutamisel, juhtpultide kasutamise korral, masina valja lulitamisel voi juhtpuldi vahetamisel.
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5.5 -

= B

= =

4001178820

HOIUSTAMINE

Kui masinat ei kasutata, voib selle hoiustada selleks ette nahtud kohta. Kui seda hoiustatakse rohkem kui
3 kuud ilma kasutamata, tuleb kaia ara teeninduses.

Hoidke akud laetud [ Jagu D 7.4 -Akude eluea optimeerimine.

Masin taielikult sissetdmmatud mastiga peab olema pargitud kaitstud / selleks ettenahtud
alale. Veenduge, et tddlava pole koormatud.

Arge hoiustage ega jatke masinat seisma lahtiklapituna.
Veenduge, et kdik puldid ning uksed on turvaliselt lukustatud.

Poorake  alumisel puldil puldi  aktiveerimise  pealuliti (92 ) keskele toite
VALJALULITAMISEKS.

Eemaldage suutevdti, et masinat ei saaks loata kasutada.

Masinat on keelatud hoiustada lahtiklapitult nii, et to6lava all on takistus.

Valtimaks silindri varraste roostetamist nende hoiustamisel rohkem kui 1 kuu valtel :
* Normaalses 6hukeskkonnas : tehke labi silindrite taielik todtsiikkel iga 2 hoiustamiskuu tagant.

* Agressiivses keskkonnas (korge soolasusega 6hukeskkond: mere laheduses, toostusatmosfaar, kus
6hku paiskub kloriidi ja/voi kus on kérge niiskuse tase >70%) soovitame rakendada allkirjeldatud
kaitsetoiminguid :

* Peske ja loputage kogu seadet puhta mageda veega.
» Kuivatage silindri vardad puhuri abil.

* Kandke viivitamatult peale lahusti baasil 0li, mis jatab pdarast lahusti
aurustumist masina hoiustamisel 6hu kaes olevatele silindritele olikihi.

* Uuendage toote rakendust iga kuu.

Parast masina pesemist veenduge, et see oleks dhu kaes téielikult &ra kuivanud, puuduks niiskus ning et
osad poleks korrodeerunud (nt silindrivardad).

Arge peske elektrilisi komponente, eriti veel survepesuriga. Piihkige elektriliste komponentide iimber
oleva mustus ara kuiva lapiga.
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5.6 - LAADIMINE KALDTEE ABIL

| Viltimaks libisemist laadimise ajal veenduge, et :
¢ Laadimiseks kasutatavad kaldteed peavad koormusele vastu.
¢ Laadimiseks kasutatavad kaldteed on korralikult kinnitatud.

* Haardumine on piisav.

Kui kallak iiletab 25%, kasutage kaldtee abil laadimiseks vintsi.
® Laadimise ajal drge viibige kunagi masinate all voi vahetus laheduses.

Vale liigutus voib pohjustada masina kukkumise ja pohjustada raskeid kehavigastusi ja ainelist kahju.

5.7 - MAHALAADIMINE KALDTEEDE ABIL

E Enne kasutamist kontrollige, et masin oleks heas seisukorras.

Kui masin on vedamise kdigus saanud kahjustada, votke vedajaga kirja teel iihendust.
1. Eemaldage rihmad.
2. Kaivitage masin.

3. Veenduge, et kaldtee oleks heas seisukorras ja piisava kandevdimega. Veenduge, et tostesead-
med, nagu tropid, ketid, konksud, tdstetraavers jne, oleksid heas seisukorras ja piisava tostevoi-
mega.
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5.8 - LAADIMINE TOSTMISE TEEL
5.8.1 - Peale- ja mahalaadimine

Enne iga tdstmisoperatsiooni on oluline pidada silmas jargmist :

Masina téstmist voivad labi viia ainult vastava koolituse saanud ning selleks volitatud to6tajad.

Masinat vdib kasutada ainult juhul kui :
* tdotaja on labinud vastava koolituse ja on kvalifitseeritud seda kasutama ettenahtud viisil.

* tdotaja on labi lugenud ja aru saanud masina kasutusjuhendis antud informatsioonist.
5.8.1.1 - Ohutusmeetmed

Masina kasutaja on vastutav selle eest, et tdoalal ei viibi inimesi ega takistavaid objekte ja et
td6tamine on turvaline. _

5.8.1.2 - Vajaminevad vahendid

* Isikukaitsevahendid (kindad, turvajalatsid, kaitseprillid jne)

» Standardne tddriistakast

* 4 seeklit 1 000 kg (2 205 Ib)

* 4 troppi 3m (9 ft 10in) 3 000 kg (6 614 Ib) —

&

Tehnilised andmed

Masina tiitip Maksimaalne kaal
STAR 10 2680 kg (5910 Ib)
STAR 26J 2905 kg (6400 Ib) -

5.8.1.3 - Eelnevad tegevused

e Vaadata Ule Umbritsev keskkond ja paigutada masin pinge all olevatest elektrijuhtmetest
turvalisse kaugusse, nii et Ukski masina osa ei asuks ohtlikus tsoonis. Jaada alati eemale
kdrguses paiknevatest ohtudest.

¢ Jargida kohalikke eeskirju ning minimaalset ohutut kaugust elektrijuhtmetest.
* Seisata masin.

* Eemaldada sultevati.

e Veenduda, et peatoide ei ole (hendatud.

e Tootajate informeerimiseks sellest, et masin ei ole tostmise ajal kasutatav, asetada
kaivitamise/seiskamise lulitite Iahedusse silt kirjaga "MITTE KASUTADA".

e Tootajate, sdidukite ja mis tahes ratastel tehnika ohutus kauguses hoidmiseks tdbmmata
masina Umber turvalint.

¢ Eemaldada masinalt kdik osad, mis pole selle kilge kinnitatud.

* Veenduda, et soéiduki, tdstemehhanismide, kettide, rihmade |t laadimisvahendite
kandevdime on piisavalt suur ja et need peaksid vastu masina maksimaalsele kaalule.

¢ Kinnitada trossid AINULT masinal naidatud tdstmispunktidesse.
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5.8.1.4 - Troppimine

Masin peab olema taielikult transpordiasendis. P66rdalus peab olema alusvankriga Uhel teljel.
Sobivad tdstmispunktid on margistatud jargmise siimboliga

1. Asetada tostetraaversid masinakere teljele.

2. Siduda 4 troppi pikkusega 3 m (9 ft 10 in) 3 000 kg (6 614 Ib) kinnisidumiskdrvade
kulge. Kohendada korralikult, et valtida masina kahjustamist.

=

Olla eriliselt tahelepanelik esileulatuvate osadega, sest need voivad troppe tosiselt kahjustada.

3. Kinnitada tropid seeklite abil
Reguleerida koik tapselt sobivaks, et hoida masin loodis ja minimeerida selle kahjustumise riski.

* Tostmine peab toimuma véaga ettevaatlikult.

B E

* Masina liigutamine peab olema aeglane ja labiméeldud, et vihendada masina kdikumist tostmise kaigus.
* Hoida masin alati nii madalal kui véimalik.
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5.8.2 - Tostmine masti kinnisidumiskorvade abil

Enne iga tdstmisoperatsiooni on oluline pidada silmas jargmist : —

Masina téstmist voivad labi viia ainult vastava koolituse saanud ning selleks volitatud té6tajad.

Masinat vdib kasutada ainult juhul kui :
* tdotaja on labinud vastava koolituse ja on kvalifitseeritud seda kasutama ettenahtud viisil.

* tdotaja on labi lugenud ja aru saanud masina kasutusjuhendis antud informatsioonist.
5.8.2.1 - Ohutusmeetmed

Masina kasutaja on vastutav selle eest, et tooalal ei viibi inimesi ega takistavaid objekte ja et
td6tamine on turvaline.

5.8.2.2 - Vajaminevad vahendid I

¢ Isikukaitsevahendid (kindad, turvajalatsid, kaitseprillid jne)

¢ Standardne tooriistakast
‘@ e 2 troppi 2 m (6 ft 7 in) 2 000 kg (4 410 Ib)
‘ * 2 seeklit 2000 kg (4 410 Ib)

Tehnilised andmed

Masina tlitip Maksimaalne kaal
STAR 10 2680 kg (5910 Ib)
STAR 26J 2905 kg (6400 Ib)

5.8.2.3 - Eelnevad tegevused

* Vaadata Ule Umbritsev keskkond ja paigutada masin pinge all olevatest elektrijuhtmetest
turvalisse kaugusse, nii et Ukski masina osa ei asuks ohtlikus tsoonis. Jdada alati eemale
korguses paiknevatest ohtudest.

» Jargida kohalikke eeskirju ning minimaalset ohutut kaugust elektrijuhtmetest.
* Seisata masin.

* Eemaldada sultevati.

* Veenduda, et peatoide ei ole Uhendatud.

» Tootajate informeerimiseks sellest, et masin ei ole téstmise ajal kasutatav, asetada
kaivitamise/seiskamise lilitite lahedusse silt kirjaga "MITTE KASUTADA". —

* Tootajate, sdidukite ja mis tahes ratastel tehnika ohutus kauguses hoidmiseks témmata
masina Umber turvalint.

* Eemaldada masinalt kdik osad, mis pole selle kilge kinnitatud.

* Veenduda, et so6iduki, tdstemehhanismide, kettide, rihmade jt laadimisvahendite
kandevdime on piisavalt suur ja et need peaksid vastu masina maksimaalsele kaalule.

¢ Kinnitada trossid AINULT masinal naidatud tdstmispunktidesse.
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5.8.2.4 - Troppimine

Masin peab olema taielikult transpordiasendis. P66rdalus peab olema alusvankriga Uhel teljel.
Sobivad tdstmispunktid on margistatud jargmise siimboliga

1. Asetada tostetraaversid masinakere teljele.

2. Siduda 2 troppi pikkusega 2 m (6 ft 7 in) 2 000 kg (4 410 Ib) kinnisidumiskdrvade kulge.
Kohendada korralikult, et valtida masina kahjustamist.

=

Olla eriliselt tdhelepanelik esileulatuvate osadega, sest need voivad troppe tosiselt kahjustada.

3. Kinnitada tropid seeklite abil
Reguleerida koik tapselt sobivaks, et hoida masin loodis ja minimeerida selle kahjustumise riski.

* Tostmine peab toimuma véaga ettevaatlikult.

B E

* Masina liigutamine peab olema aeglane ja labiméeldud, et vihendada masina kéikumist tostmise kaigus.
* Hoida masin alati nii madalal kui véimalik.
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5.9 - LAADIMINE JA MAHALAADIMINE KAHVELTOSTUKI ABIL

* langetada mast ja nool.

Masin peab olema taielikult kokkuklapitud ja
transpordiasendis.

* Veenduge, et masina funktsioonid on OFF-
asendis.

* Peale- ja mahalaadimiseks  kasutatav
kahveltdstuk peab olema piisava
kandevdimega (Vt [3 Jagu B 4 Tehnilised
andmed).

* Reguleerige kahveltdstuki harud laiali nii, et
need sobituksid masina kahvliharude
kanalitesse.

¢ Viige kahveltdstuki harud ettevaatlikult masina
kahvliharude kanalitesse.

® Laadimise ajal drge viibige kunagi masinate all v6i vahetus laheduses.

Vale manodverdamise tottu voib masin iimber minna ning pohjustada raskeid kehalisi ja materiaalseid
kahjustusi.

Mahalaadimine —
* Tostke masin ettevaatlikult lles ja hoolitsege selle eest, et masina kaal oleks jaotunud
Uhtlaselt.

* Tooge masin aeglaselt madalamale ja asetage maapinnale.
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6 - Soovitused kiilma ilma tingimustes tootamiseks

Vaga kulmas keskkonnas tootamiseks peavad masinad olema varustatud kalmaga kaivitamise
seadmetega.

NB:ESIMEST KORDA PEAB MOOTORIT ALATI KAIVITAMA ALUMISEST PULDIST.

6.1 - KESKKONNATINGIMUSED
6.1.1 - Hiudrooli
Valiskeskkonnatingimused vobivad masina t66voimet vahendada, kui hudraulilise 6li
temperatuur ei jad optimaalsesse vahemikku.
Hudraulilist 6li peaks seega valima ilmatingimustest Iahtudes. Vt jargnevat tabelit.

Keskkonnatingimused SAE viskoossusklass
Umbritsev temperatuur - 15°C (5°F) kuni + 40°C (+ 104°F) HV 46
Umbritsev temperatuur - 35°C (- 31°F) kuni + 35°C (+ 95°F) HV 32
Umbritsev temperatuur 0°C (+ 32°F) kuni + 45°C (+ 113°F) HV 68

NB:Kul OHUTEMPERATUUR ON + 15°C (59°F) vOI KORGEM, ON SOOVITATAV MADALA
TEMPERATUURI JAOKS MOELDUD OLI VALJA VAHETADA. ARGE SEGAGE OMAVAHEL ERINEVATE
TOOTJATE VOI ERI TUUPI OLID.
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7 - Aku korrashoid ja hooldus

7.1 - AKU LAADIMINE

7.1.1 - Masinal asuv laadija

Masinal asuvat laadijat kasutatakse veoakude laadimiseks. Laadija véimsus on 750W-1000W
ja maksimaalne voolutugevus 10A 220V - 240V ja 110V vérkude korral. Aku laadimine algab
kohe parast elektrivorku Uhendamist.

NB:AKUDE LAADIMISTSUKLI JA VOOLUVORKU UHENDATUSE AJAL ON KOIK LIIGUTUSED KEELATUD.

Akulaadija 36V /35A 36V /41A
Elektritoide 190 - 265 Vac / 50Hz / 10A 85 - 265 Vac / 50-60Hz / 8A max
Akude pinge 24V

Laadimisaeg 10h
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Asukohad

Margis Tahendus

1 Masinal asuv laadija
2 Akulaadija toitekaabel

Arge kunagi asendage laadimiskaablit ilma HAULOTTE®-i kirjaliku loata.
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7.1.2 - Aku laadimine

| * Arge kasutage vilist laadijat v6i akuvéimendit.

* Veenduge, et vorgutoide oleks sobiv :

* Arge kasutage kaablit, mis on rullitud kaablirullile.

¢ Pistikupesast valjastatav voolutugevus peab olema 10 A.

Laadimistsikli kestus :
e Umbes 10 tundi elektrivorgus, mille pinge on 220 - 240 V AC.

Laadimistsiikkel peatub automaatselt, kui laadimine on I6ppenud.

Taielikult taislaadimine vaib vétta kuni 24 tundi vaga tihjade akude korral (Laetuse olek alla

5 %).

Sisemise parameetri uuendamine

Laadimine algab

Esimene segment vilgub

Laetus 0 % kuni 20 %

Teine segment vilgub

Laetus 20 % kuni 40 %

Kolmas segment vilgub

Laetus 40 % kuni 60 %
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Neljas segment vilgub

Laetus 60 % kuni 80 %

Viies segment vilgub

Laetus 80 % kuni 100 %

Akude tasakaalustamine

Jatke akud laadima(3h)

Laadimine on I16ppenud

Tdmmake valja masina laadimiskaabel
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7.2-

= B = B

4001178820

AKU KORRASHOID JA HOOLDUS
7.2.1 - Akude laadimine

Allpool kirjeldatud protseduuri saab kasutada ainult avatud plii-happe akudega. Avatud plii-
happe 6 V akuplokid koosnevad 3 Uksikelemendist pingega 2 V, mis on omavahel
jadalihenduses. Elemendid on elektrollitidis, mis koosneb 1/3 osas vaavelhappest ja 2/3
osas deioniseeritud veest.

Laadida akusid 10 esimese koormustsiikli jarel.. E—

Akude tiitmine peab toimuma AINULT parast taielikult taislaadimist. Nende juhiste mittetditmine voib viia
elektroliitidi lileajamiseni jne

Akusid tuleb TINGIMATA téita siis, kui see on vajalik, muidu voéivad akud saada kahjustada. Vaba 6hu kides
pliiplaadid oksiideeruva, need peavad olema kogu aeg elektroliiiidiga kaetud. —

Vett ei saa akudesse lisada, kui temperatuur on alla 0°, sest demineraliseeritud v6i deioniseeritud vesi
kiilmub tsentraliseeritud taitesiisteemis ara.

7.2.1.1 - Akude automaatse taitmise protseduur

1. Avage kork.

2. Taitke kanister demineraliseeritud veega.

3. Pange kork korralikult peale ja sulgege akude
ruum.

4. Laadige akud taielikult tais, et kaivitada

automaatne taitmine, voi aktiveerige
automaatne taitmine alumisel juhtpuldil
asuvast Activ'Screen-st.
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7.2.2 - Desulfaatimislaadimine

Aku tavaparane kasutamine tekitab aku tlihjenemise ajal pliiplaatide sulfateerumist
(Pliisulfaadi tekkimine). Akude taislaadimisel pliisulfaat lahustub. Sulfaat eemaldatakse
plaatidelt.

Sulfaatimine leiab aset ka siis, kui aku isetliihjeneb vai kui aku hoiustamsel on aku laetustase
madal (< 70%).

Aku vananedes voib pliisulfaat muutuda Giha kdvemaks ja seda on tavalise laadimisega Uha
raskem eemaldada. See valjendub eelkdige kestvuse vahenemises. Desulfaatimislaadimine
on Uks aku regenereerimise viise.

. Desulfaatimislaadimise tohususe parandamiseks soovitatakse seda laadimist teha akul, mis on
tithjenenud kuni laetustasemeni alla 30%.

Toimimisviis :
¢ Minge masina seadistuste menlilisse —> 3.3 Masina konfiguteerimine —> 3.3.1 Valikute
seadistamine —> Desulfaatimine.

Desulfaatimine

¢

Fachar

il

* Valik on aktiivne ja rakendatakse jargmisel vooluvorgu kaudu teostataval laadimisel.
¢ | aadimisaja pikkus on kuni 72 h.

¢ Hea tdhususe saavutamiseks peab selle laadimisviisi korral akude tiihjenemine olema alla
30%. Desulfaatimist ei ole vaja teha, kui aku on piisavalt tihi.. Muul juhul on vajalik taotleda
uuesti, kui aku on piisavalt tuhi.
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D- Kasutusjuhised

7.3 - AKUDE ELUEA OPTIMEERIMINE

Akude jéudluse ja eluea optimeerimiseks on soovitatav jargida jargmisi soovitusi : —
* Hooldage akusid regulaarselt vastavalt juhistele.

« Arge hoiustage masinat tiihja akuga (kauemaks kui 72 tunniks).
* Laadige aku regulaarselt taiesti tais.
« Arge hoidke masinat asjatult aku laetustasemel alla 70%.

| * Akud on soovitatav téiesti tais laadida masina iga 30 kasutuspaeva jarel.

Hoidke akude Ulaosa puhta ja kuivana. Vale ihendamine voi rooste vdib pdhjustada suurt
voimsuse kadu.

Taielikult g s Desulfaatimislaadimin
.. Taitmise kontroll
taislaadimine e

Masin kasutuses

Esimesel voimalusel

Kui laetus té6paeva lopus < 50%

Iga 30 kasutuspaeva jarel

Enne hoiustamist

X[ X| X| X| X

1 kord nadalas

1 kord iga 2 nadala tagant X
1 kord kuus X
1 kord iga 6 kuu tagant X

Masin hoiustamisel
1 kord kuus X

A Aku veetarbimine oleneb aku kasutusest. Soovitatav on veetaset kontrollida 1 kord nadalas.
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D- Kasutusjuhised

g Notes
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E- Uldine kirjeldus

1 - Masinate moodud

Kokkuklapitud / transpordiasend : Asend, mis votab maapinnal vahe ruumi ja on vajalik
masina hoidmiseks ja kohaletoimetamiseks - Juurdepaiasuasend.

i
C
J
i) I
i
E
Standardid CE, UKCA, AS ja EAC
Masin STAR 10
Margis Andmed - M66dud Si Imp.
A Kogupikkus 2,70m 8ft10in
B Kogulaius 1,0m 3ft3in
C Kogukdrgus 20m 6ft7in
D Teljevahe (rataste vaheline pikivahe) 1,20 m 3ft11in I
E Kliirens - Alusvanker 10cm 4in
E Kliirens - Umberminekuvastased seadised 3,3cm 2in
FXG Platvormi méddud 0,98 x0,78 m 38inx30in
H Ladustamispikkus 2,70 m 8ft10in
J Ladustamiskérgus 2,00 m 6ft7in

Standardid ANSI ja CSA

Masin STAR 26J

Andmed - M66dud Sl Imp.
A Kogupikkus 2,70 m 8ft10in
B Kogulaius 1,0m 3 ft3in
C Kogukdrgus 20m 6ft7in -
D Teljevahe (rataste vaheline pikivahe) 1,20 m 3ft11in
E Kliirens - Alusvanker 10cm 4in
E Kliirens - Umberminekuvastased seadised 3,3cm 2in
FXG Platvormi moéodud 0,98 x0,78 m 38inx30in
H Ladustamispikkus 2,70 m 8ft10in
J Ladustamiskdrgus 2,00 m 6ft7in R
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E- Uldine kirjeldus

2 - Masina pohiosade massid

NB:TUHJADE PAAKIDEGA MOODETUD MASSID.

Masinaosa STAR 10 STAR 26J

Masinakere kogumass 685 kg - 1510 Ib

Vedava ratta mass 18,5kg-401b

Juhtratta mass 20,6 kg-451b

P&ordaluse koostu mass 542 kg - 1195 Ib

* Vasturaskuste mass - Péordalus 834 kg - 1840 Ib 1104 kg - 2435 Ib
* Akude mass 209 kg - 460 Ib

Noolekoostu mass 206 kg - 455 Ib

Toolavakomplekti kogumass 65 kg -145 Ib

3 - Akustika ja vibratsioonid

Akustilised ja vibratsiooni andmed on esitatud jargmiste tingimuste juures :
* To0kohale mdjuv tekitatav 6humiira on maaratud Euroopa Liidu direktiiviga 2006/42/CE.
* Tagatud miravéimsustase LWA (margitud tootele) on maaratud Euroopa Liidu direktiiviga 2000/14/

CE.
* Masinast lahtuv ning katele ja kogu kehale méjuv vibratsioon on maaratud Euroopa Liidu direktiiviga
2006/42/CE.
Andmed
Muraréhu tase téokohal 72 dBA
.. - . . Selle tostetava to6lava tekitatav vibratsioon katele ei lileta 2,5 m/s%(98,4
Kétele mojuv vibratsioon in/s?)
. . . Selle tostetava todlava tekitatav vibratsioon kogu kehale ei ileta 0,5 m/
Kehale mdjuv vibratsioon $2(19,6 in/s?)
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E- Uldine kirjeldus

4 - Ratas jarehv

4.1 - TEHNILISED ANDMED R

Masinaosa Standardrattad
Viitenumber Solideal
Tadp Taisrehvid
Vedava ratta mass 18,5kg-401b I
Juhtratta mass 20,6 kg-451b
Suurus 406 mm /100 mm (16 in/ 4 in)
Pingutusmoment 115 Nm (84.81 ft Ibs)

4.2 - ULEVAATUS JA HOOLDUS

Asendage rattad ja rehvid jargmistel tingimustel :
¢ Rumm on pragunenud, kahjustunud, deformeerunud
voi muul viisil vigane

* Rehv on kahjustunud :

e Kogu rehvi paksuse ulatuses on kummist kiiljeseinas
sisseldige voi auk > 3 cm (2 in).

¢ Valispinnal voi kiljel on selgestinahtav muhk.
* Moni rattapolt on kahjustunud.

e Kilgsein on kahjustunud véi kulunud sedavoérd, et
tugevdustraat on nahtaval.

* Toetuspind on uhtlaselt kulunud rohkem kui 25%

Veljed ja rehvid on masina stabiilsuse olulisimad osad. Turvakaalutlused : —
* Kasutage iiksnes HAULOTTE®-i varuosi, mis vastavad masina tehnilistele andmetele. Vt
varuosakataloogi.

* Arge asendage tehases paigaldatud rehve teistsuguste omadustega rehvidega.
« Arge kunagi asendage téisrehve dhkrehvidega.
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E- Uldine kirjeldus

Haulotte»

Vahetamine :

» Keerake lahti paigaldatava ratta mutrid.

* Tdsta masinat tungraua voi vintsi abil.

» Keerake lahti ratta mutrid.

* Eemalda ratas.

* Paigalda uus ratas.

* Langeta masin maapinnale.

* Suruge ratta mutrid selleks ettenahtud ....

NB:Kui MONI RATAS VAHETATAKSE VALJA, JALGIDA TURVISE SUUNDA (MIS NAITAB
POORLEMISSUUNDA EDASPIDISOIDU SUUNAL) KONTROLLIMAKS, ET RATAS ON KORRALIKULT

PAIGALDATUD.

4001178820
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E- Uldine kirjeldus

5 - Lisavarustus

5.1 - ACTIV' SHIELD BAR - MULJUMISE VALTIMISE TEISENE SUSTEEM (KUI FUNKTSIOON ON —
OLEMAS)

5.1.1 - Kirjeldus

Uldine kirjeldus Activ' Shield Bar :
e Seadis Activ' Shield Bar on méeldud, et vihendada muljumisohtu vastu juhtpulte, kui to6lava on piiratud
ruumis.

* See seadis lisandub operaatori olemasolevatele kaitseseadistele, sealhulgas aktiveerimisseadisele
(Juhthoova, aktiveerimispedaali ja aktiveerimisseadise kaivitamine alumisel puldil).

* Activ' Shield Bar on aktiivne, kui todlava on iiles tostetud (poom ja vars) ja roomekiirus automaatselt
rakendatud. Seadis on inaktiivne transpordiasendis, kui séitmine, poordaluse pédramine ja noole
tostmine on voéimalikud.

* Roheline Activ' Shield Bar valgusdiood péleb, andmaks marku, et seadis on aktiivne.

ﬁ Téhele tuleb panna, et see siisteem ei vabasta kasutajat vastutusest ldbida vajalikud koolitused, jargida
masina kasutusjuhendis kirjeldatud ohutusp6himaétteid ega to6andja ja tootamise koha ohutuseeskirju.
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E- Uldine kirjeldus

5.1.2 - Andmed

Margis Tahendus

1 Aktiveerimiskang

Elektriplokk

Lahtestusnupp "RESET"

Roheline valgusdiood

Sinine vilkuv lamp, néitab, et aktiveerimiskang on lihendatud asendis

a s~ WD

— 4001178820 E10.22 ET



E- Uldine kirjeldus

5.1.3 - Ohutusmeetmed

Siisteemi Activ' Shield Bar funktsionaalsus tuleb tagada masina igakordsel kaivitamisel

é Mitte kasutada siisteemi Activ' Shield Bar sellest kdepidemena kinnihoidmiseks. Selle tulemuseks vo6ib
olla siisteemi Activ' Shield Bar tahtmatu kaivitamine.

* Veenduda, et tddtsoon on piisavalt kdrge ja vaba
taksitustest ja muudest voimalikest ohuallikatest.

e Paigutada platvorm soéitmise kaigus nii, et nahtavus
oleks voimalikult hea ja ilma pimedate nurkadeta.

¢ VVeenduda alati, et masina kere on vahemalt 1 m
kaugusel aukudest, muhkudest, kallakutest,
takistustest, prahist ja muudest maapinda katvatest
objektidest, mis vdivada ohte varjata.

* Masina kasutamise ajal hoida kd&ik kehaosad
platvormi piirides.

¢ Selleks et asetada masin takistuste lahedusse on
soovitatav kasutada poomi liikumist (vars, poom jne),
mitte soitmist.

 Ara sbida kiiresti kitsastes vdi esemetega taidetud
kohtades. Kaanakutes ja kitsastes pdordekohtades
hoida kiirus kontrolli all.

e Mitte kasutada silisteemi Activ' Shield Bar sellest
kaepidemena kinnihoidmiseks. See vdib slsteemi
soovimatult kaivitada.

@ T Fﬁh@‘
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E- Uldine kirjeldus

5.1.4 - Kasutuseelne lilevaatus

* Kui Gilevaatuse kaigus on kontrolinimekirja monele tingimusele vastus El, tuleb masin ohutusmérgistada,
turvalukustus aktiveerida ja seisata.

* MITTE kasutada masinat enne kui kéik tingimused vastavad néuetele, masin peab olema ohutu ja
toovalmis.

Kirjeldus Jah Ei
Teostada masina koigi funktsioonide testid
* Kbigi funktsioonide testitulemused on positiivsed
Kaivitada masin platvormil asuvast juhtpuldist
Lulitada vélja (suruda sisse) kéik hadaseiskamise nupud
* Veenduda, et hoiatussignaal ei ole aktiivhe

* Kontrollige, et valgusdiood ei ole aktiveeritud, kui masin on
transpordiasendis

Seadise Activ' Shield Bar korralikult to6tamise
tagamiseks teostage jargmist: :

Kui masin on transpordiasendis :
* Kontrollige, et roheline valgusdiood ( 4 ) ei pdleks

Tosta valjaviidav konstruktsioon (mast, nool) transpordiasendist Ules

» Kontrollige, et roheline valgusdiood ( 4 ) pdleks

Tehke samaaegselt liigutus ja likake aktiveerimiskangi ettepoole, et
susteem kaivitada :

* Kontrollige, et kdik ligutused peatuksid

* Kontrollige, et pasun ja sinine vilkur ( 5 ) oleksid aktiveeritud

5.1.5 - Kasutus
Activ' Shield Bar ettepoole lukkamisel koik liigutused peatatakse. Pasun teeb haalt ja sinine
hoiatustuli vilgub. Ainult liigutused |6ksust valjapaasemiseks on lubatud.

Sisteemi Activ' Shield Bar lahtestamiseks vabastage aktiveerimiskang, aktiveerimispedaal ja
juhtseadised. Seejarel vajutage aktiveerimisnuppu.

Veenduge, et olete tootamise ajal votnud kdik tarvilikud ettevaatusabindud valtimaks
kokkuporkeid ja konstruktsioonide vahele jaamist.
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E- Uldine kirjeldus

5.1.6 - Erisildid

-i siltide asukohad

Tarkvara versioon kuni 2 1.12.7.0

Margis Kirjeldus Hulk Kood
302 Activ' Shield Bar juhtseadised 1 4001069620
303 Activ' Shield Bar juhised 1 4001069630
305 Mitte toetuda piirdele 1 4001069640
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1 - Uldine

Teie kui Haulotte'i toote kasutaja ja/vdi omaniku ohutus on HAULOTTE®:-ile vaga tahtis, seetbttu
pdorab HAULOTTE® erilist tihelepanu oma toodete ohutuse tagamisele.

ULEVAATUSED ei ole vajalikud mitte ainult HAULOTTE®-ile, vaid seda nduavad ka téstusstandardid
jalvéi kohalikud eeskirjad.

Selleks, et tagada, et teie seadmed td66taks jatkuvalt valmistaja ettenahtud tdhususega, tuleb seadmeid
regulaarselt hooldada. Meenutame, et seadmete ehituse muutmine on keelatud. Regulaarsete ja
erakorraliste Ulevaatuste abil on vboimalik vAhendada aega, kui masin jdude seisab, ning valtida
vdimalikke kahjusid.

NB:MITTE KASUTADA VALJAARVATUD JUHUL, KUI TEILE ON MASINAGA OHUTULT TOOTAMIST
(VT MASINAGA KAASAS OLEVAT KASUTUSJUHENDIT) TUTVUSTATUD JA TE OLETE LABINUD VASTAVA |
KOOLITUSE.

Ulevaade :

e Tédvahetuste alguses ja I6pus masina igast kiiljest Ule vaatamine vétab ainult méne minuti aega ja
see on parim viis ennetada mehaanilisi ja ohutusprobleeme.

Mida teha :
* Kasutage oma meeli: vaadake, nuusutage, kuulakse ja katsuge.

Sagedus :

¢ Kontrollige oma masinat perioodiliselt kogu t6dpaeva jooksul.

¢ Vaadake masin iga kord Ule samal viisil. —
* Teostage selline Ulevaatus oma td0vahetuse alguses ja I16pus.

NB:KUI AVASTATE KAHJUSID VOI LUBAMATUID MUUTUSI, TULEB MASIN VALJA LULITADA SENIKS,
KUNI KVALIFITSEERITUD HOOLDUSTEHNIK ON TEOSTANUD SELLE REMONTTOOD.

Omanik peab teostama Haulotte'i poolt ette nahtud hoolduse enne masina iga kastumist. A

Kui korraparaseid hooldustdid ei teostata, voib see :

* Muuta garantii kehtetuks.

* Pdhjustada masina talitlushaire.

* VVahendada masina t66kindlust ja Ilihendada selle t66iga.
e Seada kasutaja ohtu.

HAULOTTE Services®-i tehnikud on saanud meie masinate alase valjabppe, neil on
originaalvaruosad, vajalikud dokumendid ja t&6riistad.

Ulevaatus- ja hooldustabelites on maaratletud iga isiku roll ja Glesanded masina korraparasel
hooldamisel [3] Jagu C 3 - Ulevaatus ja funktsioonide testimine.
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2 - Hooldusgraafik

See jaotis sisaldab vajalikku teavet masina ohutuks kasutamiseks. Vastavalt kehtivatele eeskirjadele
on selle masina ettenahtud t60iga normaaltingimustes kasutuse korral 10 aastat. To6aeg vdib olla
pikem vdi lUhem olenevalt td66tingimuste raskusest, masina seisukorrast, tdhusate Ulevaatuste ja
hoolduste teostamisest ja muudest valistest teguritest. Teatavad asjaolud vdivad mdjutada masina
eluiga, sealhulgas (kuid mitte ainult) rasked t66tingimused ja igapaevane hooldus, mida tuleb teostada
vastavalt kdesolevale juhendile.

Tootamise korral rasketes tingimustes vdib olla vajalik teostada masinale tihedamalt hooldust.
Masinad, mida pole kasutatud ule 3 kuu, peavad enne uuesti kasutuselevétmist labima perioodilise
Ulevaatuse.

Hooldust peab teostama kas padev ettevote voi mehaanilisi toiminguid teha oskav isik.

Teostatud hooldustegevused tuleb sisse kanda registrisse.

102 4001178820 E10.22 ET



Haulotte»

3 - Ulevaatuskava
3.1 - ULbkava

Masina regulaarset ilevaatust tuleb teostada vahemalt 1 kord aastas. Ulevaatuse eesmark
on tuvastada vead, mis vbivad pdhjustada dnnetusi masina igapaevase kasutamise kaigus.
Kohalikud standardid ja eeskirjad voivad nduda regulaarseid Glevaatusi.

HAULOTTE® nduab tootele ka laiendatud ja ulatuslikumate lGlevaatuste teostamist, selleks et
selle eluiga oleks pikem.

Koiki Glevaatusi peab teostama padev isik voi ettevote.

Ulevaatuste tulemused tuleb kanda juhi avatud ohutusregistrisse. See register voi raamat
ning padevate hooldust teostavate isikute nimekiri peab olema igal hetkel kattesaadav
esitamiseks todinspektorile ja HAULOTTE Services®-le.

Millal Vastutaja Seotud téotaja
Enne miiiiki Omanik (voi Kohapealne tehnik voi HAULOTTE Perioodiline tilevaatus
rendileandja) Services®-i kvalifitseeritud tehnik
Enne rentimist Omanik (voi Kohapealne tehnik v6i HAULOTTE Igapievane illevaatus
rendileandja) Services®-i kvalifitseeritud tehnik
Enne kasutamist voi iga
kord kasutaja Kasutaja Kasutaja Igapaevane Ulevaatus I
vahetumisel
1 aasta Omanik (voi Kohapealne tehnik v6i HAULOTTE Perioodiline iilevaatus
rendileandja) Services®-i kvalifitseeritud tehnik
Omanik (voi HAULOTTE Services®-i kvalifitseeritud e
5 aastat . : . Pdhjalik ulevaatus
rendileandja) tehnik
Omanik (voi HAULOTTE Services®-i kvalifitseeritud —_——
10 aastat . : . Uldine Ulevaatus —
rendileandja) tehnik
3.2 - IGAPAEVANE ULEVAATUS

Igapdevase ulevaatuse hulka kuulub visuaalne Ulevaatus ning t66- ja ohutusfunktsioonide
kontrollimine ja neid peab teostama operaator enne masina kasutamist.

Selle Ulevaatuse eest vastutab masina kasutaja. Vaata [3 Jagu C 3.1 - Igapaevane
Ulevaatus.
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3.3 - PERIOODILINE ULEVAATUS

Perioodiline Ulevaatus on masina funktsioneerimise ja masinal t66tamise ohutuse pdhjalik
kontroll.

Seda tuleb teostada enne masina miumist/edasimiimist ja/véi vahemalt Uks kord aastas.
Riigi kohalike nduetega voivad kehtida eritingimused Ulevaatuste tiheduse ja sisu kohta.
Rasketes tingimustes té6tamisega voivad kaasneda regulaarsed Ulevaatused.

See Ulevaatus kuulub omaniku kohustuste hulka ja k&iki Glevaatusi peab teostama padev isik
vOi ettevote.

See Ulevaatus lisandub igapaevasele Ulevaatusele.

Selle llevaatuse peab teostama ka parast :
* Tahtsate masinaosade taielikku eemaldamist ja paigaldamist.

* Masina pdhikomponentide remonti.
» Konstruktsiooni vasimist pdhjustavat 6nnetust.

3.4 - POHJALIK ULEVAATUS
Pdhjalik Ulevaatus on masinaehitusdetailide Uksikasjalik kontroll, et tagada masina
taistookorras olek.

Seda Ulevaatust tuleb teostada iga 5000 t66tunni voi iga 5 aasta tagant.

See Ulevaatus kuulub omaniku kohustuste hulka ja seda peab teostama HAULOTTE
Services® tehnik voi padev isik voi ettevote.

Selle llevaatuse hulka kuuluvad :
* Igapaevane llevaatus

¢ Perioodiline Ulevaatus

NB:VT LISAINFO SAAMISEKS HOOLDUSJUHENDIT.
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3.5 -

4001178820

ULDINE ULEVAATUS

Uldine llevaatus on masina terviklikkuse ja tddkorras oleku Uiksikasjalik kontroll peale 10- ——
aastast tddtamisperioodi.

See Ulevaatus peab esimest korda aset leidma peale 10-aastast td6tamisperioodi ning
seejarel tuleb Ulevaatust korrata iga 5 aasta tagant.

Rasketes tingimustes té6tamisega voivad kaasneda regulaarsed Ulevaatused.

See Ulevaatus kuulub omaniku kohustuste hulka ja seda peab teostama HAULOTTE
Services® tehnik voi padev isik voi ettevote.

Selle Ulevaatuse hulka kuuluvad :
* Ilgapdevane ulevaatus

¢ Perioodiline tlevaatus
* Pdhjalik Glevaatus —

NB:VT LISAINFO SAAMISEKS HOOLDUSJUHENDIT.
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4 -

Remont ja seadistamine

Suuremaid parandustdid, toiminguid ning turvasisteemide ja masinaosade seadistamist peab
teostama HAULOTTE Services®-i tehnik. Kasutage Uksnes originaalosasid ja -varuosi.

NB:HAULOTTE SERVICES®-I TEHNIKUD ON LABINUD SPETSIAALSE KOOLITUSE, ET
TEOSTADA HAULOTTE® MASINATE TURVASUSTEEMIDE JA MASINAOSADE OLULISI
PARANDUSTOID, OPERATSIOONE JA SEADISTAMISI. TEHNIKUTEL ON HAULOTTE®-|
ORIGINAALVARUOSAD JA VAJALIKUD TOORIISTAD NING NAD KOOSTAVAD DOKUMENTEERITUD JA
UKSIKASJALIKU RAPORTI KOIGI TEOSTATUD TOIMINGUTE KOHTA.

HAULOTTE Services® ei ole vastutav kahjude eest, mis on tekkinud volitamata isikute teostatud
madalakvaliteediliste parandus-vdi hooldustodde tagajarjel.

HAULOTTE® kinnitab, et Uhtegi muudatust ega Umberehitust seadmel ei tohi teha ilma HAULOTTE®-
i kirjaliku ndusolekuta.

Kooskoélastamata parandustddd ja Umberehitus muudavad HAULOTTE®-i garantii kehtetuks.

Turvakampaaniate olemasolu kontrollimiseks logige sisse meie veebilehe kaudu : www.haulotte.com

]
NB:MASINA KASUTUSEST KORVALDAMISEL VOl MAHAKANDMISEL KASUTAGE SOBIVAID

JAATMEKAITLUSMEETODEID. NIMEKIRJA ERIKAITLEMIST VAJAVATEST OSADEST KOOS NEID
PUUDUTAVATE JUHISTEGA LEIATE KASUTUSJUHENDIST.
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1 - Garantiitingimused

Meie garantiitingimused ja pikenduslepingud on niid saadaval meie midgivérgustiku veebisaitidel :
www.haulotte.com

2 - Filiaalide kontaktandmed

POLOTTE FRANCE HAULOTTE INDIA
PARC DES LUMIERES HAULOTTE ITALIA . L .
601 RUE NICEPHORE NIEPCE VIALIJ_OOMBARDIA 15 Unit No. 1205, 12th foor,Bhumiraj Costarica,
l] 69800 SAINT-PRIEST l] 20098 SAN GIULIANO MILANESE E Plot No. 182, Sector 18,
TECHNICAL Department: (MI) Palm B_each Rqad,
+33 (0)820 200 089 TEL: +39 02 98 97 01 Sanpada, Navi Mumbai- 400 705
SPARE PARTS : +33 (0)820 205 344 FAX: +39 02 9897 01 25 Maharashtra, INDIA
FAX : +33 (0)4 72 88 01 43 E-mail : haulotteitalia@haulotte.com Tel.: +91 22 66739531 to 35
E-mail : haulottefrance@haulotte.com www. haulotte. it E-mail : higindia@haulotte.com
www.haulotte.fr - wiww.haulotte.ln
HAULOTTE HUBARBEITSBUHNEN GmbH HAULOTTE VOSTOK HAULOTTE DO BRASIL
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HAULOTTE NETHERLANDS BV HAULOTTE AUSTRALIA PTY Ltd HAULOTTE CHILE
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4906 CV OOSTERHOUT - Nederland s DANDENONG - VIC - 3175 + Km 21,5 Colina (Cruce c/Lo Pinto)
= TEL : +31 (0) 162 670 707 s TEL : 1 300 207 683 - Santiago (RM)
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www.haulotte.nl www.haulotte.com.au www.haulotte-chile.com
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2.1 - CALIFORNIA HOIATUS
USA turule méeldud masinate puhul (Standardid ANSI ja CSA)

CALIFORNIA
A Proposition 65 Warning

Operating, servicing and maintaining a passenger vehicle or off-road vehicle can expose you
to chemicals including engine exhaust, carbon monoxide, phthalates, and lead, which are
known to the State of California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.
To minimize exposure, avoid breathing exhaust, do not idle the engine except as necessary,
service your vehicle in a well-ventilated area and wear gloves or wash your hands frequently

when servicing your vehicle.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle

CALIFORNIE
AAvertissement de la Proposition 65

L'exploitation, I'entretien et la maintenance d'un véhicule de tourisme ou d'un véhicule
tout-terrain peuvent vous exposer a des produits chimiques, y compris les gaz

d'échappement, le monoxyde de carbone, les phthalates et le plomb, identifiés par I'Etat de

Californie comme pouvant causer le cancer et des malformations congénitales ou autres

effets nocifs sur la reproduction. Pour limiter toute exposition: évitez de respirer les gaz

d'échappement, ne laissez pas tourner le moteur au ralenti sauf si nécessaire,
faites I'entretien du véhicule dans une zone bien aérée et portez des gants ou lavez vous
frequemment les mains lors de cette opération.

Pour de plus amples informations, consulter www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle

CALIFORNIA
A Advertencia de la Proposiciéon 65

Operar, dar servicio y mantenimiento a un vehiculo de pasajeros o vehiculo todo terreno
puede exponerle a quimicos incluyendo gases del escape, monéxido de carbono, ftalatos y
plomo, los cuales son conocidos por el Estado de California como causantes de cancer y

defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos. Para minimizar la exposicién, evite

respirar los gases del escape, no encienda el motor excepto si es necesario, dé servicio
a su vehiculo en un area bien ventilada y utilice guantes o lave sus manos frecuentemente
cuando dé servicio a su vehiculo.

" . .
Para mayor informacion visite www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle

ET
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CALIFORNIA
APrOposition 65 Warning

Battery posts, terminals and related accessories contain lead and lead compounds,
chemicals known to the State of California to cause cancer and reproductive harm.
Batteries also contain other chemicals known to the State of California to cause cancer.
WASH HANDS AFTER HANDLING.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov

CALIFORNIE —
AAvertissement de la Proposition 65

Les batteries, les bornes et autres accessoires contiennent du plomb et des composés a
base de plomb, agents chimiques identifiés par I'Etat de Californie comme pouvant provoquer
le cancer et des effets nocifs sur la reproduction. Les batteries contiennent également d’autres
agents chimiques identifiés par I'Etat de Californie comme pouvant provoquer le cancer. —
SE LAVER LES MAINS APRES MANIPULATION.

Pour de plus amples informations, consulter www.P65Warnings.ca.gov

CALIFORNIA
A Advertencia de la Proposicion 65 —

Los bornes, los terminales y los accesorios de las baterias contienen plomo y compuestos
de plomo, quimicos conocidos por el Estado de California como causantes de cancer y dafios
reproductivos. Las baterias también contienen otros quimicos conocidos por el Estado
de California como causantes de cancer.

LAVESE LAS MANOS DESPUES DE MANIPULARLOS.

Para mayor informacion visite E www.P65Warnings.ca.gov
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H- Hooldusraamat

1 - Hooldusraamat

Hooldusraamatusse margitakse hoolduskava raames voi valjaspool seda teostatud hooldus- ja
remonditd6dd.

NB:HAULOTTE SERVICES®-] TEOSTATAVA HOOLDUSE PUHUL PEAB KVALIFITSEERITUD TEHNIK
MARKIVMA HAULOTTE SERVICES®-| HOOLDUSNUMBRI.

e Hoolduse liik Tootundide Teostaja HAULOTTE Services® - i
hooldusnumber

arv
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" . Tootundide . HAULOTTE Services® - i
Kuupaev Hoolduse liik Teostaja
arv hooldusnumber
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